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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

Dan il-memorandum ta’ spjegazzjoni jispjega aktar fid-dettall 1-approc¢¢ ghall-qafas legali 1-
g¢did ghall-protezzjoni ta’ dejta personali fl-UE kif ipprezentat fil-Komunikazzjoni
COM (2012)9 finali. Il-qafas legali jikkonsisti f’zewg proposti legizlattivi:

— proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ippro¢essar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik
id-dejta (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta), u

— proposta ghal Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-
finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u I-moviment liberu ta’ dik id-dejta.

Dan il-memorandum ta’ spjegazzjoni jikkoncerna l-proposta legizlattiva tal-ahhar.

Il-qofol tal-legizlazzjoni ezistenti tal-UE dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali, id-
Direttiva 95/46/KE', gie adottat fl-1995 b’zewg objettivi: li jigi protett id-dritt fundamentali
ghall-protezzjoni tad-dejta u li jkun iggarantit il-fluss liberu ta’ dejta personali bejn 1-Istati
Membri. Hija kienet ikkumplimentata minn diversi strumenti li jipprovdu regoli specifici
dwar il-protezzjoni tad-dejta fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja
f'materji kriminali® (dak li kien it-tielet pilastru), inkluza d-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL’.

[I-Kunsill Ewropew stieden lill-Kummissjoni sabiex tevalwa l-funzjonament tal-istrumenti
tal-UE dwar il-protezzjoni tad-dejta u sabiex tipprezenta, fejn ikun mehtieg, aktar inizjattivi
legizlattivi u mhux legizlattivi®. Fir-rizoluzzjoni tieghu dwar il-Programm ta’ Stokkolma, il-
Parlament Ewropew’ laga’ skema komprensiva ghall-protezzjoni tad-dejta fl-UE u fost I-
ohrajn sejjah ghar-revizjoni tad-Decizjoni Qafas. Fil-Pjan ta’ Azzjoni taghha li jimplimenta 1-
Programm ta’ Stokkolma®, il-Kummissjoni enfasizzat il-htiega li jkun assigurat 1i d-dritt
fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali jigi applikat b’mod konsistenti fil-kuntest
tal-politiki kollha tal-UE. Il-Pjan ta’ Azzjoni enfasizza li “fsocjeta globali kkaratterizzata
minn tibdil teknologiku mghaggel, fejn l-iskambju ta' informazzjoni ma jafx b'konfini, huwa
importanti b'mod partikolari li ghandha tithares il-privatezza. L-Unjoni ghandha tara li d-
dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta jkun applikat b'mod konsistenti. Ghandna bzonn
insahhu [-pozizzjoni tal-UE fil-harsien tad-dejta personali tal-individwu fil-kuntest tal-linji

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni

ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta,

GU L 281/95, p.31.

2 Ara I-lista shiha fl-Anness 3 tal-Valutazzjoni tal-Impatt (SEC(2012)72).

3 Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-protezzjoni ta’ dejta
personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali,
GU L 350, 30.12.2008, p. 60.

4 Fil-Programm ta’ Stokkolma, GU C 115, 4.5.2010, p. 1.

Ara r-Rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew dwar il-Programm ta’ Stokkolma li giet adottata fil-

25 ta’ Novembru 2009.
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politici kollha tal-UE, inkluz l-infurzar tal-ligi u l-prevenzjoni tal-kriminalita kif ukoll fir-
relazzjonijiet internazzjonali taghna.”

Fil-Komunikazzjoni taghha dwar “Strategija komprensiva dwar il-harsien tad-dejta personali
fl-Unjoni Ewropea™’, il-Kummissjoni kkonkludiet 1i I-UE tehtieg politika izjed komprensiva u
koerenti dwar id-dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali.

Id-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI ghandha kamp ta’ applikazzjoni limitat, billi tapplika biss
ghall-ipprocessar ta’ dejta transkonfinali u mhux ghall-attivitajiet ta’ pprocessar mill-
awtoritajiet tal-pulizija u dawk gudizzjarji fuq livell purament nazzjonali. Dan jista’ johloq
diffikultajiet ghall-pulizija u awtoritajiet kompetenti ohra fl-ogsma tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f'materji kriminali u dik tal-pulizija. Dawn mhux dejjem ikunu jistghu
jiddistingwu fa¢ilment bejn ipprocessar purament domestiku u pprocessar transkonfinali jew
li jbassru jekk certa dejta personali tistax issir l-oggett ta’ skambju transkonfinali fi stadju
aktar tard (ara t-Tagsima 2 aktar 'l isfel). Aktar minn hekk, minhabba n-natura u I-kontenut
taghha, id-Dec¢izjoni Qafas thalli hafna lok ghal manuvri tal-ligijiet nazzjonali tal-Istati
Membri fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet taghha. Barra minn hekk, ma fiha I-ebda
mekkanizmu jew grupp konsultattiv simili ghall-Grupp ta’ Hidma tal-Artikolu 29 li jappoggja
interpretazzjoni komuni tad-dispozizzjonijiet taghha, u ma tipprevedi l-ebda setgha ta’
implimentazzjoni ghall-Kummissjoni sabiex tassigura appro¢¢ komuni fl-implimentazzjoni
taghha.

L-Artikolu 16 (1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jistabbilixxi
l-prin¢ipju li kulhadd ghandu d-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali. Barra minn hekk,
bl-Artikolu 16 (2) TFUE, it-Trattat ta’ Lisbona jintroduci bazi legali specifika ghall-adozzjoni
ta’ regoli dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali li tapplika wkoll ghall-kooperazzjoni
gudizzjarja f"materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-pulizija. L-Artikolu 8 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-UE jinkludi l-protezzjoni tad-dejta personali bhala dritt
fundamentali. L-Artikolu 16 TFUE jitlob li I-legizlatur jistabbilixxi regoli relatati mal-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali anki fl-ogsma tal-
kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u dik tal-pulizija, li jkopru l-ippro¢essar kemm
transkonfinali kif ukoll domestiku ta’ dejta personali. Dan se jippermetti li jigu protetti d-
drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i u b’mod partikolari d-dritt taghhom
ghall-protezzjoni tad-dejta personali, filwaqt li fl-istess hin ikun assigurat l-iskambju ta’ dejta
personali ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali. Dan ghandu jikkontribwixxi sabiex tigi
ffacilitata I-kooperazzjoni fil-glieda kontra I-kriminalita fl-Ewropa.

Minhabba n-natura specifika tal-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja
f'materji kriminali, fid-Dikjarazzjoni 21® gie rikonoxxut li jistghu jkunu mehtiega regoli
specifici dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali u I-moviment liberu ta’ din id-dejta fl-ogsma
tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u l-kooperazzjoni tal-pulizija abbazi tal-
Artikolu 16 TFUE.

Kummissjoni Ewropea, Komunikazzjoni dwar “Strategija komprensiva dwar il-harsien tad-dejta
personali fl-Unjoni Ewropea”, COM(2010)609 finali, 4 ta’ Novembru 2010.

+Dikjarazzjoni 21 dwar il-protezzjoni tad-dejta personali fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja f"materji kriminali (annessa mal-Att Finali tal-Konferenza Intergovernattiva 1i adottat it-
Trattat ta’ Lisbona, 13.12.2007).
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2. RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

Din I-inizjattiva hija r-rizultat ta’ konsultazzjonijiet estensivi mal-partijiet interessati
principali kollha dwar revizjoni tal-qafas legali ezistenti ghall-protezzjoni tad-dejta personali,
li kienu jinkludu zewg fazijiet ta’ konsultazzjoni pubblika:

— - Mid-9 ta’ Lulju sal-31 ta’ Dicembru 2009, il-Konsultazzjoni dwar il-qafas legali ghad-
dritt fundamentali ghall-protezzjoni tad-dejta personali. 11-Kummissjoni réeviet 168
twegiba, 127 minghand individwi, organizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet tan-negozju u 12
minghand awtoritajiet pubbli¢i. Il-kontribuzzjonijiet mhux kunfidenzjali jistghu jigu
kkonsultati fis-sit elettroniku tal-Kummissjoni’.

— Mill-4 ta’ Novembru 2010 sal-15 ta’ Jannar 2011, il-Konsultazzjoni dwar I-istrategija
komprensiva tal-Kummissjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta personali fl-Unjoni Ewropea.
[I-Kummissjoni r¢eviet 305 twegibiet, li 54 minnhom kienu minghand C¢ittadini, 31
minghand awtoritajiet pubbli¢i u 220 minghand organizzazzjonijiet privati, b’mod
partikolari assoc¢jazzjonijiet tan-negozju u organizzazzjonijiet mhux governattivi. II-
kontribuzzjonijiet mhux kunfidenzjali jistghu jigu kkonsultati fis-sit elettroniku tal-
Kummissjoni'.

Filwaqt 1i dawk il-konsultazzjonijiet iffukaw l-aktar fuq ir-revizjoni tad-Direttiva 95/46/KE,
tmexxew konsultazzjonijiet immirati mal-partijiet interessati fl-infurzar tal-ligi; b’mod
partikolari, fid-29 ta’ Gunju 2010 gie organizzat workshop mal-awtoritajiet tal-Istati Membri
dwar l-applikazzjoni tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta ghall-awtoritajiet pubblici, inkluz
fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f’materji kriminali. Barra minn hekk,
fit-2 ta’ Frar 2011, il-Kummissjoni organizzat workshop mal-awtoritajiet tal-Istati Membri
sabiex tiddiskuti l-implimentazzjoni tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI u, b’mod izjed
generali, kwistjonijiet relatati mal-protezzjoni tad-dejta fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-
pulizija u l-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali.

I¢-¢ittadini tal-UE gew ikkonsultati permezz ta’ stharrig tal-Eurobarometer li sar ' Novembru-
Dicembru 2010"". Kienu mnedija wkoll numru ta’ studji'’. I1-“Grupp ta’ Hidma tal-
Artikolu 29”" ipprovda diversi opinjonijiet u input siewi lill-Kummissjoni'*. Il-Kontrollur

http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/090709_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.

Special Eurobarometer (EB) 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):
http://ec.europa.cu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359 en.pdf.

Ara I-Istudju dwar il-benefic¢ji ekonomic¢i tat-teknologiji li jtejbu 1-privatezza jew l-istudju Komparattiv
dwar approc¢i differenti ghall-isfidi godda tal-privatezza, b’mod partikolari fid-dawl tal-izviluppi
teknologici, Jannar 2010.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final report en.pdf).
I1-Grupp ta’ Hidma twaqqaf fl-1996 (bl-Artikolu 29 tad-Direttiva) bi status konsultattiv u kompost minn
rapprezentanti tal-Awtoritajiet ta’ Supervizjoni nazzjonali ghall-Protezzjoni tad-Dejta (DPAs), il-
Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta (KEPD) u 1-Kummissjoni. Ghal aktar informazzjoni
dwar l-attivitajiet tieghu ara http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.
Ara b’mod partikolari I-opinjonijiet 1i gejjin: dwar il-"Futur tal-Privatezza" (2009, WP 168); dwar il-
kuncetti ta’ "kontrollur" u ta’ “processur" (1/2010, WP 169); dwar reklamar fuq l-internet ibbazat fuq 1-
imgiba tal-konsumaturi (2/2010, WP 171); dwar il-prin¢ipju ta’ responsabbilta (3/2010, WP 173); dwar
il-ligi applikabbli (8/2010, WP 179); dwar il-kunsens (15/2011, WP 187). Fuq talba tal-Kummissjoni,
huwa adotta wkoll it-tliet Dokumenti Konsultattivi li gejjin: Dwar in-notifiki, dwar id-dejta sensittiva u
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Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta hareg ukoll opinjoni komprensiva dwar il-kwistjonijiet
imqgajma fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni ta’ Novembru 2010"°.

Bir-rizoluzzjoni tieghu tas-6ta’ Lulju 2011, il-Parlament Ewropew approva rapport li
jappoggja l-approcé¢ tal-Kummissjoni ghar-riforma tal-qafas tal-protezzjoni tad-dejta'®. Fl-
24 ta’ Frar 2011, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea adotta konkluzjonijiet li fihom jappoggja
b’mod generali l-intenzjoni tal-Kummissjoni li tirriforma l-qafas tal-protezzjoni tad-dejta u
jagbel ma’ bosta elementi fl-appro¢¢ tal-Kummissjoni. [I-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew appoggja bl-istess mod Il-ispinta generali tal-Kummissjoni sabiex tassigura
applikazzjoni aktar konsistenti tar-regoli tal-UE dwar il-protezzjoni tad-dejta fl-Istati Membri
kollha u revizjoni xierqa tad-Direttiva 95/46/KE"".

Bi gbil mal-politika taghha dwar “Regolamentazzjoni ahjar”, il-Kummissjoni wettqet
valutazzjoni tal-impatt tal-alternattivi ta’ politika'®. Il-valutazzjoni tal-impatt kienet ibbazata
fuq it-tliet objettivi ta’ politika li tittejjeb id-dimensjoni tas-suq intern tal-protezzjoni tad-
dejta, 1i 1-ezercizzju tad-drittijiet ghall-protezzjoni tad-dejta mill-individwi jsir izjed effettiv u
li jinholoq qafas komprensiv u koerenti li jkopri l1-ogsma kollha tal-kompetenza tal-Unjoni,
inkluzi I-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f"'materji kriminali. Fir-rigward b’mod
partikolari tal-objettiv tal-ahhar, kienu valutati zewg ghazliet ta’ politika: l-ewwel wahda li
bazikament testendi I-kamp ta’ applikazzjoni tar-regoli dwar il-protezzjoni tad-dejta f’dan il-
qasam u tindirizza n-nuqqasijiet u kwistjonijiet ohra mqajma bid-Dec¢izjoni Qafas, u t-tieni
wahda izjed komprensiva b’regoli preskrittivi u stretti hafna, li tinvolvi wkoll l-emenda
immedjata tal-istrumenti l-ohra kollha ta’ "dak 1i kien it-tielet pilastru". It-tielet ghazla
"minimalistika" bbazata prin¢ipalment fuq Komunikazzjonijiet interpretattivi u mizuri ta’
appogg ghall-politika, bhal programmi ta’ finanzjament u strumenti tekni¢i, b’intervent
legizlattiv minimu, ma kinitx ikkunsidrata bhala xierqa sabiex tindirizza I-kwistjonijiet
identifikati f’dan il-qasam fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta.

Skont il-metodologija stabbilita tal-Kummissjoni, kull ghazla ta’ politika giet valutata, bil-
ghajnuna ta’ grupp ta’ tmexxija b’rapprezentazzjoni minn diversi servizzi, ghall-effettivita
taghha biex tilhaq l-objettivi tal-politika, I-impatt ekonomiku taghha fuq il-partijiet interessati
(inkluz fuq il-bagit tal-istituzzjonijiet tal-UE), l-impatt so¢jali taghha u l-effett fuq id-drittijiet
fundamentali. Ma kinux osservati impatti ambjentali.

L-analizi tal-impatt globali wasslet ghall-izvilupp tal-ghazla politika preferuta li hija
inkorporata fil-proposta prezenti. Skont il-valutazzjoni, l-implimentazzjoni taghha se twassal
ghal aktar tishih tal-protezzjoni tad-dejta f’dan il-qasam ta’ politika b’mod partikolari billi
tinkludi l-ipprocessar intern tad-dejta, b'hekk tkabbar ukoll i¢-Certezza legali ghall-awtoritajiet
kompetenti fl-ogsma tal-kooperazzjoni gudizzjarja f'materji kriminali u I-kooperazzjoni tal-
pulizija.

dwar l-implementazzjoni prattika tal-Artikolu 28(6) tad-Direttiva 95/46/KE. Dawn kollha jistghu
jinstabu fuq: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/index_en.htm.
Disponibbli fuq is-sit elettroniku tal-KEPD: http://www.edps.europa.ew/EDPSWEB/.

Rizoluzzjoni tal-PE tas-6ta’ Lulju2011 dwar strategija komprensiva dwar il-protezzjoni tad-dejta
personali fl-Unjoni Ewropea (2011/2025(INI),
http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-2011-
0323+0+DOC+XML+VO/MT (rapporteur: MEP Axel Voss (EPP/DE).

v CESE 999/2011.

18 SEC(2012)72.
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[1-Bord ghall-Valutazzjoni tal-Impatt (IAB) hareg opinjoni dwar l-abbozz ta’ valutazzjoni tal-
impatt fid-9 ta’ Settembru 2011. Wara l-opinjoni tal-IAB, saru b’mod partikolari I-bidliet li
gejjin fil-valutazzjoni tal-impatt:

— Gew iccarati I-objettivi tal-qafas legali prezenti (safejn intlahqu u safejn ma ntlahqux), kif
ukoll 1-objettivi tar-riforma prevista;

— Gew mizjuda aktar evidenza u spjegazzjonijiet/kjarifiki addizzjonali fis-sezzjoni tad-
definizzjoni tal-problemi.

[I-Kummissjoni hejjiet ukoll Rapport dwar I-Implimentazzjoni relatat mad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAl, ibbazat fuq l-Artikolu 29(2) taghha, li ghandu jigi adottat bhala parti
mill-pakkett prezenti dwar il-protezzjoni tad-dejta’®. Ir-rizultati tar-rapport, ibbazati fuq I-
input minghand I-Istati Membri, iddahhlu wkoll fil-preparazzjoni tal-Valutazzjoni tal-Impatt.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA
3.1. Bazi Legali

Il-proposta hija bbazata fuq 1-Artikolu 16(2) TFUE, li huwa bazi legali specifika gdida
introdotta mit-Trattat ta’ Lisbona ghall-adozzjoni ta’ regoli relatati mal-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali minn istituzzjonijiet, korpi, ufficéji u
agenziji tal-Unjoni, u mill-Istati Membri meta jkunu geghdin iwettqu attivitajiet li jaqghu fi
hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni, u r-regoli relatati mal-moviment liberu ta’
dik id-dejta.

Il-proposta ghandha l-objettiv 1i tassigura livell konsistenti u gholi ta’ protezzjoni tad-dejta
f’dan il-qasam, u b’hekk izzid il-fidu¢ja rec¢iproka bejn il-pulizija u l-awtoritajiet gudizzjarji
ta’ Stati Membri differenti u tiffacilita I-fluss liberu tad-dejta u 1-kooperazzjoni bejn il-pulizija
u l-awtoritajiet gudizzjarji.

3.2 Sussidjarjeta u proporzjonalita

Skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta (Artikolu 5(3) TUE), azzjoni fuq livell tal-Unjoni ghandha
tittiehed biss jekk u sa fejn 1-objettivi previsti ma jkunux jistghu jinkisbu bizzejjed mill-Istati
Membri, izda jkunu jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti tal-azzjoni prevista, jinkisbu ahjar
mill-Unjoni. Fid-dawl tal-problemi deskritti hawn fuq, l-analizi tas-sussidjarjeta tindika I-
htiega ta’ azzjoni fil-livell tal-UE fl-oqsma tal-pulizija u I-gustizzja kriminali ghal dawn ir-
ragunijiet li gejjin:

— Id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali, stabbilit fl-Artikolu 8 tal-Karta tad-Drittijiet
Fundamentali u fl-Artikolu 16(1) TFUE, jitlob l-istess livell ta’ protezzjoni tad-dejta fl-
Unjoni kollha. Hija jitlob l-istess livell ta’ protezzjoni ghad-dejta skambjata u d-dejta
pprocessata fuq livell domestiku.

— Hemm htiega dejjem tikber ghall-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi fl-Istati Membri li
jipproc¢essaw u jiskambjaw b’rati li geghdin jizdiedu malajr ghall-finijiet ta’ prevenzjoni u
glieda kontra l-kriminalita u t-terrorizmu transnazzjonali. F’dan il-kuntest, regoli ¢ari u
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konsistenti dwar il-protezzjoni tad-dejta fuq livell tal-UE se jghinu biex tigi promossa I-
kooperazzjoni bejn dawn l-awtoritajiet.

— Barra minn hekk, hemm sfidi pratti¢i ghall-infurzar tal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni
tad-dejta u htiega ghal kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u l-awtoritajiet taghhom, li
jehtieg li jigu organizzati fuq livell tal-UE biex tkun assigurata l-unita ta’ applikazzjoni tal-
ligi tal-Unjoni. F’¢erti sitwazzjonijiet, I-UE qieghda fl-ahjar pozizzjoni biex tassigura
b’mod effettiv u konsistenti l-istess livell ta’ protezzjoni lill-individwi meta d-dejta
personali taghhom tigi trasferita lil pajjizi terzi.

— L-Istati Membri wahedhom ma jistghux inaqqsu l-problemi fis-sitwazzjoni prezenti, b’mod
partikolari dawk ikkawzati mill-frammentazzjoni fil-legizlazzjonijiet nazzjonali.
Ghaldagstant, hemm bzonn specifiku li jigi stabbilit qafas armonizzat u koerenti li
jippermetti t-trasferiment minghajr problemi ta’ dejta personali bejn il-fruntieri fi hdan I-
UE filwagqt li jassigura protezzjoni effettiva ghall-individwi kollha madwar 1-UE.

— L-azzjoni legizlattiva proposta tal-UE hija probabbli li tkun izjed effettiva minn azzjonijiet
simili fil-livell tal-Istati Membri minhabba n-natura u l-iskala tal-problemi, li mhumiex
limitati ghal-livell ta’ Stat Membru wiehed jew diversi.

[1-prin¢ipju ta’ proporzjonalita jitlob li kwalunkwe intervent ikun immirat u ma jmurx lil hinn
minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu l-objettivi. Dan il-prin¢ipju mexxa t-thejjija ta’ din
il-proposta, mill-identifikazzjoni u l-evalwazzjoni tal-ghazliet alternattivi ta’ politika sat-
tfassil tal-proposta legizlattiva.

Ghalhekk, Direttiva hija l-ahjar strument biex tkun assigurata armonizzazzjoni fuq livell tal-
UE f’dan il-qasam filwaqt li fl-istess hin tithalla 1-flessibbilta mehtiega lill-Istati Membri meta
jkunu geghdin jimplimentaw il-principji, ir-regoli u l-eZzenzjonijiet taghhom fuq livell
nazzjonali. Minhabba I-kumplessita tar-regoli nazzjonali prezenti ghall-protezzjoni ta’ dejta
personali pprocessata fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f’materji
kriminali, u l-objettiv ta’ armonizzazzjoni komprensiva ta’ dawn ir-regoli permezz ta’ din id-
Direttiva, jehtieg li 1-Kummissjoni titlob lill-Istati Membri sabiex jipprovdu dokumenti ta’
spjegazzjoni li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti tad-Direttiva u l-partijiet
korrispondenti tal-istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali sabiex tkun tista’ twettaq id-dmir
taghha li tissorvelja t-traspozizzjoni ta’ din id-Direttiva.

3.3. Sommarju tal-kwistjonijiet relatati mad-drittijiet fundamentali

Id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali huwa stabbilit mill-Artikolu 8 tal-Karta dwar id-
Drittijiet Fundamentali tal-UE u l-Artikolu 16 TFUE kif ukoll fl-Artikolu 8 tal-KEDB. Kif
tenfasizza 1-Qorti tal-Gustizzja tal-UE?, id-dritt ghall-protezzjoni tad-dejta personali
mhuwiex dritt assolut, izda jrid jigi kkunsidrat frelazzjoni mal-funzjoni tieghu fis-so¢jeta®'.
Il-protezzjoni tad-dejta hija marbuta mill-qrib mar-rispett ghall-hajja privata u familjari kif

20 Qorti tal-Gustizzja tal-UE, sentenza tad-9.11.2010, Kawzi Maghquda C-92/09 u C-93/09 Volker und
Markus Schecke u Eifert [2010] ECR 1-0000.

Bi gbil mal-Artikolu 52(1) tal-Karta, jistghu jigu imposti limitazzjonijiet fuq l-ezerc¢izzju tad-dritt ghall-
protezzjoni tad-dejta sakemm il-limitazzjonijiet ikunu previsti mil-ligi, jirrispettaw l-essenza ta’ dak id-
dritt u l-libertajiet u, bla hsara ghall-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ikun mehtieg u genwinament
jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali rikonoxxuti mill-Unjoni Ewropea jew il-htiega li jigu protetti d-
drittijiet u l-libertajiet ta’ ohrajn.
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protett mill-Artikolu 7 tal-Karta. Dan huwa rifless fl-Artikolu 1(1) tad-Direttiva 95/46/KE, li
jipprovdi li I-Istati Membri ghandhom jipprotegu d-drittijiet fundamentali u 1-libertajiet ta’
persuni fizi¢i, u partikolarment tad-dritt taghhom ghall-hajja privata dwar l-ipprocessar ta’
dejta personali.

Drittijiet fundamentali ohra li jistghu jigu affettwati, inkluzi fil-Karta, huma I-projbizzjoni ta’
kull diskriminazzjoni fost l-ohrajn ibbazati fuq ir-razza, l-origini etnika, il-karatteristici
genetici, ir-religjon jew it-twemmin, I-opinjoni politika jew Xi opinjoni ohra, id-dizabbilta jew
l-orjentazzjoni sesswali (Artikolu 21); id-drittijiet tat-tfal (Artikolu 24) u d-dritt ghal rimedju
effettiv quddiem qorti u ghal process imparzjali (Artikolu 47).

34. Spjegazzjoni dettaljata tal-proposta
3.4.1. KAPITOLU I — DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

L-Artikolu 1 jiddefinixxi s-suggett tad-Direttiva, jigifieri r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-
ipprocessar ta’ dejta personali ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u jistabbilixxi 1-objettiv
doppju tad-Direttiva, jigifieri li tipprotegi d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta’ persuni
fizi¢i u b’mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali filwaqt li
tiggarantixxi livell gholi ta’ sigurta pubblika, u li tassigura l-iskambju ta’ dejta personali bejn
l-awtoritajiet kompetenti fi hdan 1-Unjoni.

L-Artikolu 2 jiddefinixxi lI-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva. Il-kamp ta’ applikazzjoni tad-
Direttiva mhuwiex limitat ghall-ipprocessar ta’ dejta transkonfinali izda japplika ghall-
attivitajiet kollha ta’ pprocessar li jitwettqu mill-'awtoritajiet kompetenti' (kif definiti fl-
Artikolu 3(14)) ghall-finijiet tad-Direttiva. Id-Direttiva ma tapplikax ghall-ipprocessar fil-kors
ta’ attivita li ma tkunx skont il-finijiet ta’ ligi tal-Unjoni, u lanqas ghall-ippro¢essar minn
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji jew agenziji tal-Unjoni, li jkun soggett ghar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u ta’ legizlazzjoni specifika ohra.

L-Artikolu 3 fih id-definizzjonijiet tat-termini uzati fid-Direttiva. Filwaqt li xi definizzjonijiet
huma mehuda mid-Direttiva 95/46/KE u mid-Dec¢izjoni Qafas 2008/977/GAl, ohrajn huma
modifikati, kumplimentati b’elementi addizzjonali jew imdahhla godda. Id-definizzjonijiet
godda huma dawk ta’ ‘ksur tad-dejta personali’, ‘dejta genetika’ u ‘dejta bijometrika’,
‘awtoritajiet kompetenti’ (ibbazata fuq 1-Artikolu 87 TFUE u 1-Artikolu 2(h) tad-Decizjoni
Qafa;g 2008/977/GAl) u, tat-‘tfal’, ibbazata fuq il-Konvenzjoni tan-NU dwar id-Drittijiet tat-
Tfal™.

3.4.2.  KAPITOLU II — PRINCIPJI
L-Artikolu 4 jistabbilixxi I-prin¢ipji li ghandhom x’jagsmu mal-ipprocessar ta’ dejta personali

li  jirriflettu  1-Artikolu 6  tad-Direttiva 95/46/KE ~ u  1-Artikolu3  tad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAl, filwaqt li jaggustahom ghall-kuntest partikolari ta’ din id-Direttiva.

2 Imsemmija wkoll fl-Artikolu 2 (a) tad-Direttiva 2011/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-

13 ta’ Dicembru 2011 dwar il-glieda kontra l-abbuz sesswali u l-isfruttament sesswali tat-tfal u 1-
pedopornografija, u li tissostitwixxi d-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2004/68/GAI, GU L 335,
17.12.2011, p. 1.
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L-Artikolu 5 jitlob id-distinzjoni, kemm jista’ jkun; bejn id-dejta personali ta’ kategoriji
differenti ta’ suggetti tad-dejta. Din hija dispozizzjoni gdida, li mhijiex inkluza fid-
Direttiva 95/46/KE u langas fid-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAl, izda li kienet giet proposta
mill-Kummissjoni fil-proposta originali taghha ghad-Decizjoni Qafas®. Hija ispirata mir-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (87)15. Diga jezistu regoli simili ghall-
Europol** u I-Eurojust®.

L-Artikolu 6 dwar gradi differenti ta’ precizjoni u affidabbilta jirrifletti I-princ¢ipju 3.2 tar-
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa Nru R (87)15. Regoli simili, kif inkluzi wkoll fil-
proposta tal-Kummissjoni ghad-Dec¢izjoni Qafas, jezistu ghall-Europol®’.

L-Artikolu 7 jistabbilixxi r-ragunijiet ghall-ipprocessar legali, meta jkun mehtieg ghall-
prestazzjoni ta’ kompitu mwettaq minn awtorita kompetenti bbazata fuq il-ligi nazzjonali,
sabiex ikun konformi ma’ obbligu legali, li ghalih ikun soggett il-kontrollur tad-dejta, sabiex
jigu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-dejta jew persuna ohra jew sabiex tigi evitata
theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika. Ir-ragunijiet 1-ohra ghall-ipprocessar legali
fl-Artikolu 7 tad-Direttiva 95/46/KE mhumiex adatti ghall-ipprocessar fil-qasam tal-pulizija u
1-gustizzja kriminali.

L-Artikolu 8 jistabbilixxi l-projbizzjoni generali tal-ipprocessar ta’ kategoriji spec¢jali ta’ dejta
personali u l-ec¢ezzjonijiet minn din ir-regola generali, billi jibni fuq I-Artikolu 8 tad-
Direttiva 95/46/KE u jzid id-dejta genetika, billi jsegwi l-gurisprudenza tal-QEDB?".

L-Artikolu 9 jistabbilixxi l-projbizzjoni ta’ mizuri bbazati biss fuq ipprocessar tad-dejta
personali awtomatizzat jekk ma jkunux awtorizzati b’ligi li tipprovdi salvagwardji xierqa, bi
qbil mal-Artikolu 7 tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL.

3.4.3.  KAPITOLU III - DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DEJTA

L-Artikolu 10 jintrodu¢i l-obbligu ghall-Istati Membri sabiex jassiguraw informazzjoni
accessibbli facilment u li tinftichem, ispirat b’mod partikolari mill-prin¢ipju 10 tar-
Rizoluzzjoni ta’ Madrid fuq standards internazzjonali dwar il-protezzjoni tad-dejta personali u
I-privatezza®, u sabiex il-kontrolluri jkunu obbligati jipprovdu proceduri u mekkanizmi
sabiex jiffacilitaw l-ezercizzju tad-drittijiet ghas-suggetti tad-dejta. Dan jinkludi r-rekwizit li
l-ezerc¢izzju tad-drittijiet ghandu jkun fil-princ¢ipju bla hlas.

L-Artikolu 11 jispecifika 1-obbligu ghall-Istati Membri sabiex jassiguraw l-informazzjoni lejn
is-suggett tad-dejta. Dawn l-obbligi ged jibnu fuq I-Artikoli 10 u 11 tad-Direttiva 95/46/KE,
minghajr artikoli separati li jiddefferenzjaw jekk l-informazzjoni tingabarx mis-suggett tad-
dejta jew le, u li jzidu l-informazzjoni li ghandha tingabar. Huwa jistabbilixxi ezenzjonijiet
mill-obbligu li jinfurmaw, meta dawk l-ezenzjonijiet ikunu proporzjonati u mehtiega f’socjeta
demokratika sabiex jitwettqu l-kompiti tal-awtoritajiet kompetenti (ispirat mill-Artikolu 13
tad-Direttiva 95/46/KE u 1-Artikolu 17 tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAI).

= COM(2005) 475 finali.

# Artikolu 14 Decizjoni dwar il-Europol 2009/371/GAL.

» Artikolu 15 De¢izjoni dwar il-Eurojust 2009/426/GAL.

26 Artikolu 14 De¢izjoni dwar il-Europol 2009/371/GAL

27 QEDB, sentenza tal-4.12.2008, S. u Marper v. UK (Applikazzjoni nru. 30562/04 u 30566/04).

2 Adottata mill-Konferenza Internazzjonali tal-Kummissarji ghall-Protezzjoni tad-Dejta u I-Privatezza fil-
5.11.2009.
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L-Artikolu 12 jipprovdi l-obbligu ghall-Istati Membri sabiex jassiguraw id-dritt tal-access tas-
suggetti tad-dejta ghad-dejta personali taghhom. Huwa jsegwi I-Artikolu 12(a) tad-
Direttiva 95/46/KE, filwaqt li jzid elementi godda ghall-informazzjoni dwar is-suggetti tad-
dejta (dwar il-perjodu ta’ hazna, id-drittijiet taghhom ghal rettifika, thassir, jew restrizzjoni u
biex jipprezentaw ilment).

L-Artikolu 13 jipprovdi li I-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi li jillimitaw id-
dritt tal-access jekk mehtieg min-natura specifika tal-ipprocessar ta’ dejta fl-oqsma tal-pulizija
u tal-gustizzja kriminali, u fuq l-infurmar tas-suggett tad-dejta dwar restrizzjoni tal-access,
skont 1-Artikolu 17(2) u (3) tad-Dec¢izjoni Qafas 2008/977/GAL

L-Artikolu 14 jintrodu¢i r-regola li f’kazijiet fejn 1-ac¢cess dirett ikun ristrett, is-suggett tad-
dejta jrid jigi infurmat dwar il-possibbilta ta’ access indirett permezz tal-awtorita ta’
supervizjoni, li ghandha tezer¢ita d-dritt f'ismu u trid tinforma lis-suggett tad-dejta dwar I-
ezitu tal-verifiki taghha.

L-Artikolu 15 dwar id-dritt ghal rettifika jsegwi 1-Artikolu 12(b) tad-Direttiva 95/46/KE, u,
fir-rigward tal-obbligi fil-kaz ta’ rifjut, I-Artikolu 18(1) tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL.

L-Artikolu 16 dwar id-dritt ghal thassir isegwi I-Artikolu 12(b) tad-Direttiva 95/46, u, fir-
rigward tal-obbligi fil-kaz ta’ rifjut, 1-Artikolu 18(1) tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL
Huwa jintegra wkoll id-dritt 1i 1-ipprocessar jigi mmarkat fcerti kazijiet, filwaqt li jibdel it-
terminologija ambigwa "imblokk", uzata mill-Artikolu 12(b) tad-Direttiva 95/46/KE u 1-
Artikolu 18(1) tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL.

L-Artikolu 17 dwar ir-rettifika, thassir u restrizzjoni tal-ipprocessar fi proc¢edimenti
gudizzjarji jipprovdi kjarifika bbazata fuq I-Artikolu 4(4) tad-Dec¢izjoni Qafas 2008/977/GAL.

3.4.4. KAPITOLU IV — KONTROLLUR U PROCESSUR

3.4.4.1. SEZZJONI 1 OBBLIGI GENERALI

L-Artikolu 18 jiddeskrivi r-responsabbilta tal-kontrollur biex jikkonforma mad-Direttiva u
biex tigi zgurata konformita, inkluz l-adozzjoni ta’ politiki u mekkanizmi ghall-izgurar tal-

konformita.

L-Artikolu 19 jistabbilixxi li 1-Istati Membri jridu jassiguraw l-konformita tal-kontrollur mal-
obbligi li johorgu mill-principji tal-protezzjoni tad-dejta bid-disinn u b’mod awtomatiku.

L-Artikolu 20 dwar il-kontrolluri kongunti ji¢¢ara l-istatus tal-kontrolluri kongunti fir-rigward
tar-relazzjoni interna taghhom.

L-Artikolu 21 ji¢¢ara l-pozizzjoni u l-obbligu tal-processuri, billi jsegwi parzjalment I-
Artikolu 17(2) tad-Direttiva 95/46/KE, u jzid elementi godda, fosthom 1i processur li
jipprocessa dejta lil hinn mill-istruzzjonijiet tal-kontrollur ghandu jitqies bhala kokontrollur.

L-Artikolu 22 dwar l-ipprocessar taht l-awtorita tal-kontrollur u tal-processur isegwi I-
Artikolu 16 tad-Direttiva 95/46/KE.

L-Artikolu 23 jintroduc¢i I-obbligu ghall-kontrolluri u I-pro¢essuri li jzommu dokumentazzjoni
tas-sistemi u proc¢eduri ta’ pprocessar taht ir-responsabbilta taghhom.
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L-Artikolu 24 jirrigwarda z-zamma ta’ registri, skont I-Artikolu 10(1) tad-Decizjoni
Qafas 2008/977, filwaqt li jipprovdu aktar kjarifiki.

L-Artikolu 25 ji¢cara l-obbligi tal-kontrollur u tal-processur rigward il-kooperazzjoni mal-
awtorita ta’ supervizjoni.

L-Artikolu 26 jirrigwarda l-kazijiet fejn il-konsultazzjoni mal-awtorita ta’ supervizjoni tkun
obbligatorja qabel l-ipprocessar, ibbazat fuq I-Artikolu 23 tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GALI.

3.4.4.2. SEZZJONI 2 SIGURTA TAD-DEJTA

L-Artikolu 27 dwar is-sigurta tal-ipprocessar huwa bbazat fuq 1-Artikolu 17(1) prezenti tad-
Direttiva 95/46  dwar  is-sigurta  tal-ipproc¢essar, u I-Artikolu22  tad-Direttiva
Qafas 2008/977/GAl, filwaqt li jestendi I-obbligi relatati ghall-processuri, irrispettivament
mill-kuntratt mal-kontrollur.

L-Artikoli 28 u 29 jintrodu¢u obbligu ta’ notifika ta’ ksur tad-dejta personali, ispirat min-
notifika ta’ ksur tad-dejta personali fl-Artikolu 4(3) tad-Direttiva dwar il-Privatezza
Elettronika 2002/58/KE, billi jiccara u jissepara l-obbligi li jinnotifika lill-awtorita ta’
supervizjoni (I-Artikolu 28) u 1i jikkomunika, f’¢irkustanzi kwalifikati, lis-suggett tad-dejta (1-
Artikolu 29). L-Artikolu 29 jipprovdi wkoll ghal ezenzjonijiet billi jirreferi ghall-
Artikolu 11(4).

3.4.4.3. SEZZJONI 3 UFFICJAL TAL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA

L-Artikolu 30 jintrodu¢i obbligu ghall-kontrollur li jahtar uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta
obbligatorju 1i ghandu jwettaq il-kompiti elenkati fl-Artikolu 32. Meta diversi awtoritajiet
kompetenti jkunu geghdin jagixxu taht is-supervizjoni ta’ awtoritd centrali, li tiffunzjona
bhala kontrollur, tal-anqas din l-awtorita ¢entrali ghandha tahtar tali uffi¢jal tal-protezzjoni
tad-dejta. L-Artikolu 18(2) tad-Direttiva 95/46/KE pprovda l-possibbilta li 1-Istati Membri
jintroducu tali rekwizit bhala sostitut ghar-rekwizit ta’ notifika generali ta’ dik id-Direttiva.

L-Artikolu 31 jistabbilixxi 1-pozizzjoni tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta.
L-Artikolu 32 jipprovdi I-kompiti prin¢ipali tal-uffic¢jal tal-protezzjoni tad-dejta.

3.4.5. KAPITOLUV — TRASFERIMENT TA’ DEJTA PERSONALI LIL PAJJIZI TERZI
JEW LIL ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI

L-Artikolu 33 jistabbilixxi I-prin¢ipji generali ghat-trasferimenti ta’ dejta lil pajjizi terzi jew
lil organizzazzjonijiet internazzjonali fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja
f’materji kriminali, inkluzi t-trasferimenti ulterjuri. Jic¢ara li t-trasferimenti lil pajjizi terzi
jistghu isiru biss jekk it-trasferiment ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-
sejbien, jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew 1-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali.

L-Artikolu 34 jistabbilixxi li jistghu isiru trasferimenti lil pajjiz terz li fir-rigward tieghu il-
Kummissjoni tkun adottat dec¢izjoni ta’ adegwatezza skont ir-Regolament ..../../.201X jew
b’mod specifiku fil-gasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f’materji kriminali,
jew, fin-nuqqas ta’ dawn id-dec¢izjonijiet, fejn ikun hemm salvagwardji xierqa. Sakemm id-
decizjonijiet ta’ adegwatezza ma jkunux jezistu, id-Direttiva tassigura li t-trasferimenti jistghu
jibgghu isiru fuq il-bazi tas-salvagwardji u d-derogi xierqa. Barra minn hekk hi tistabbilixxi 1-
kriterji ghall-valutazzjoni tal-Kummissjoni ta’ livell adegwat jew livell mhux adegwat ta’
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protezzjoni, u jinkludi b’mod esplic¢itu l-istat tad-dritt, ir-rimedju gudizzjarju u s-supervizjoni
indipendenti. L-artikolu jipprovdi wkoll ghall-possibbilta li 1-Kummissjoni tivvaluta I-livell
ta’ protezzjoni moghti minn territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz. Huwa
jintrodu¢i 1li dec¢izjoni generali ta’ adegwatezza li tigi adottata, skont il-proc¢eduri fl-
Artikolu 38 tar-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta, ghandha tkun applikabbli
fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. B’mod alternattiv, decizjoni ta’
adegwatezza tista’ tigi adottata mill-Kummissjoni eskluzivament ghall-finijiet ta’ din id-
Direttiva.

L-Artikolu 35  jiddefinixxi s-salvagwardji xierqa mehtiega qabel it-trasferimenti
internazzjonali, fin-nuqqas ta’ decizjoni ta’ adegwatezza mill-Kummissjoni. Dawn is-
salvagwardji jistghu jingiebu minn strument legalment vinkolanti bhal ftehim internazzjonali.
B’mod alternattiv, il-kontrollur tad-dejta jista’ jikkonkludi li jezistu fuq il-bazi ta¢-¢irkustanzi
marbuta mat-trasferiment.

L-Artikolu 36 jispjega d-derogi ghat-trasferiment ta’ dejta fuq il-bazi tal-Artikolu 26 tad-
Direttiva 95/46/KE u l-Artikolu 13 tad-De¢izjoni Qafas 2008/977/GAL

L-Artikolu 37 jobbliga lill-Istati Membri jipprovdu li l-kontrollur jinforma lir-ricevitur ta’
kwalunkwe restrizzjoni ta’ pprocessar u jiechu l-passi ragonevoli kollha mehtiega biex
jassigura li dawn ir-restrizzjonijiet jigu soddisfatti mir-ricevituri tad-dejta personali fil-pajjiz
terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali.

L-Artikolu 38 jipprovdi b’mod espli¢itu ghal mekkanizmi ta’ kooperazzjoni internazzjonali
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali bejn il-Kummissjoni u l-awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-
pajjizi terzi, b’mod partikolari dawk meqjusa li joffru livell adegwat ta’ protezzjoni, meta
titqies ir-Rakkomandazzjoni tal-OECD dwar il-Kooperazzjoni Transkonfinali fl-Infurzar ta’
Ligijiet li Jipprotegu 1-Privatezza tat-12 ta’ Gunju 2007 .

KAPITOLU VI - AWTORITAJIET TA’ SUPERVIZJONI NAZZJONALI
3.4.5.1. SEZZJONI 1 STATUS INDIPENDENTI

L-Artikolu 39 jobbliga lill-Istati Membri sabiex jistabbilixxu awtoritajiet ta’ supervizjoni,
skont  I-Artikolu 28(1) tad-Direttiva 95/46/)KE ~ u  I-Artikolu 25 tad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAI, u jkabbru I-missjoni ta’ dawn l-awtoritajiet sabiex jikkontribwixxu
ghall-applikazzjoni konsistenti tad-Direttiva fl-Unjoni kollha, li tista’ tkun l-awtorita ta’
supervizjoni stabbilita taht ir-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta.

L-Artikolu 40 ji¢cara l-kundizzjonijiet ghall-indipendenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni,
billi jimplimenta I-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-UE®, ispirat ukoll mill-
Artikolu 44 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001°°.

» Qorti Ewropea tal-Gustizzja tal-UE, sentenza tad-9.3.2010, II-Kummissjoni / II-Germanja (C-518/07,

ECR 2010 p. I-1885)

30 Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar
il-protezzjoni ta’ individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi
tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-dejta; GU L 008, 12/.01/.2001, p.1.
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L-Artikolu 41 jipprovdi kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni,
billi jimplimenta I-gurisprudenza rilevanti’', ispirat ukoll mill-Artikolu 42(2)-(6) tar-
Regolament (KE) 45/2001.

L-Artikolu 42 jistabbilixxi regoli dwar it-twaqqif tal-awtorita ta’ supervizjoni, fosthom dwar
il-kundizzjonijiet ghall-membri taghha, li ghandhom jigu pprovduti mill-Istati Membri bil-
ligi.

L-Artikolu 43 dwar is-segretezza professjonali tal-membri u l-persunal tal-awtorita ta’
supervizjoni jsegwi l-Artikolu 28(7) tad-Direttiva 95/46/KE u l-Artikolu 25(4) tad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAL

3.4.5.2. SEZZJONI 2 DMIRUJIET U SETGHAT

L-Artikolu 44 jistabbilixxi I-kompetenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni, fuq il-bazi tal-
Artikolu 28(6) tad-Direttiva 95/46/KE u I-Artikolu 25(1) Dec¢izjoni Qafas 2008/977/GAL 1I-
grati, meta jkunu geghdin jagixxu fl-awtorita gudizzjarja taghhom, huma ezentati mis-
sorveljanza mill-awtorita ta’ supervizjoni, izda mhux mill-applikazzjoni tar-regoli sostantivi
dwar il-protezzjoni tad-dejta.

L-Artikolu 45 jipprovdi l-obbligu tal-Istati Membri sabiex jipprovdu ghad-dmirijiet tal-
awtoritajiet ta’ supervizjoni, inkluz is-smigh u l-investigazzjoni tal-ilmenti u l-promozzjoni
tas-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet. Dmir
partikolari tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni fil-kuntest ta’ din id-Direttiva, fejn l-access dirett
ikun mic¢hud jew ristrett, huwa li jezercitaw id-dritt tal-acCess f’isem is-suggetti tad-dejta u 1i
jivverifikaw il-legalita tal-ipprocessar tad-dejta.

L-Artikolu 46 jipprovdi s-setghat tal-awtorita ta’ supervizjoni, fuq il-bazi tal-Artikolu 28(3)
tad-Direttiva 95/46/KE, 1-Artikolu 25(2) u (3) tad-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI. L-
Artikolu 47 jobbliga lill-awtoritajiet ta’ supervizjoni li jfasslu rapporti annwali dwar I-
attivitajiet, fuq il-bazi tal-Artikolu 28(5) tad-Direttiva 95/46/KE.

3.4.6. KAPITOLU VII - KOOPERAZZJONI

L-Artikolu 48 jintrodu¢i regoli dwar assistenza kongunta obbligatorja filwaqt 1i I-
Artikolu 28 (6)2 tad-Direttiva 95/46/KE jipprovdi biss obbligu generali ghal kooperazzjoni,
minghajr ma jispecifika aktar.

L-Artikolu 49 jipprovdi 1i 1-Bord Konsultattiv Ewropew dwar il-Protezzjoni tad-Dejta,
stabbilit mir-Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Dejta, jezercita 1-kompiti tieghu
wkoll fir-rigward ta’ attivitajiet ta’ pprocessar fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva. Sabiex tipprovdi appogg komplimentari, il-Kummissjoni se titlob il-parir tar-
rapprezentanti ta’ awtoritajiet kompetenti ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien u I-
prosekuzzjoni ta’ pieni kriminali tal-Istati Membri, kif ukoll tar-rapprezentanti tal-Europol u
1-Eurojust, permezz ta’ grupp ta’ esperti dwar l-aspetti tal-protezzjoni tad-dejta relatati mal-
infurzar tal-ligi.

3 Op. cit, nota f’qiegh il-pagna 27.
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3.4.7.  KAPITOLU VIII - RIMEDJI, RESPONSABBILTA U SANZJONIJIET

L-Artikolu 50 jipprovdi d-dritt ta’ kwalunkwe suggett tad-dejta sabiex iressaq ilment quddiem
awtorita ta’ supervizjoni, fuq il-bazi tal-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46/KE, u jirrigwarda
kwalunkwe ksur tad-Direttiva fir-rigward ta’ min iressaq l-ilment. Huwa jispecifika wkoll il-
korpi, l-organizzazzjonijiet jew l-assoc¢jazzjonijiet li jistghu jressqu Iment f’isem is-suggett
tad-dejta u wkoll f’kaz ta’ ksur tad-dejta personali indipendentement mill-ilment ta’ suggett
tad-dejta.

L-Artikolu 51 jirrigwarda d-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra awtorita ta’ supervizjoni.
Huwa jibni fuq id-dispozizzjoni generali tal-Artikolu 28(3) tad-Direttiva 95/46/KE u jipprovdi
specifikament 1i s-suggett tad-dejta jista’ jibda azzjoni fil-qorti biex jobbliga lill-awtorita ta’
supervizjoni biex tagixxi dwar ilment.

L-Artikolu 52 jirrigwarda d-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra kontrollur jew processur, fuq
il-bazi  tal-Artikolu22  tad-Direttiva 95/46/KE ~ u  l-Artikolu 20  tad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAL

L-Artikolu 53 jintroduc¢i regoli komuni ghall-pro¢eduri fil-qorti, fosthom id-drittijiet tal-korpi,
l-organizzazzjonijiet jew l-asso¢jazzjonijiet sabiex jirrapprezentaw lis-suggetti tad-dejta
quddiem il-grati, u d-dritt tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni sabiex jipparteCipaw fi proceduri
legali. L-obbligu tal-Istati Membri sabiex jassiguraw azzjonijiet rapidi fil-qorti huwa ispirat
mill-Artikolu 18(1) tad-Direttiva dwar il-Kummer¢ Elettroniku 2000/3 1/KE>*.

L-Artikolu 54 jobbliga lill-Istati Membri sabiex jipprovdu ghad-dritt ghal kumpens. Huwa
jibni  fuq l-Artikolu 23 tad-Direttiva 95/46/KE ~ u  l-Artikolu 19(1)  tad-Decizjoni
Qafas 2008/977/GAl, jestendi dan id-dritt fuq id-danni kkawzati mill-pro¢essuri u ji¢éara t-
responsabbilta tal-kokontrolluri u tal-koprocessuri.

L-Artikolu 55 jobbliga lill-Istati Membri sabiex jistabbilixxu regoli dwar il-pieni, sabiex
jissanzjonaw ksur tad-Direttiva, u sabiex jassiguraw l-implimentazzjoni taghhom.

3.4.8. KAPITOLU IX - ATTI DELEGATI U ATTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI

L-Artikolu 56 jinkludi dispozizzjonijiet standard ghall-ezer¢izzju ta’ delegi bi gbil mal-
Artikolu 290 TFUE. Dan jippermetti lil-legizlatur 1i jiddelega s-setgha lill-Kummissjoni
sabiex tadotta atti mhux legizlattivi ta’ applikazzjoni generali sabiex tissupplimenta jew
temenda certi elementi mhux essenzjali ta’ att legizlattiv (atti kwazi legizlattivi).

L-Artikolu 57 jinkludi d-dispozizzjoni ghall-pro¢edura ta’ Kumitat 1i hija mehtiega sabiex
jigu konferiti s-setghat ta’ implimentazzjoni fuq il-Kummissjoni f’kazijiet fejn, skont I-
Artikolu 291 TFUE, ikunu mehtiega kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ atti
legalment vinkolanti tal-Unjoni. Il-proc¢edura ta’ ezami tapplika.

3.4.9. KAPITOLU X — DISPOZIZZJONIJIET FINALI

L-Artikolu 58 jirrevoka d-Direttiva Qafas 2008/977/GAL.

32 Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar certi aspetti

legali tas-servizzi minn socjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern
(‘'Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku'); GU L 178, 17.7.2000, p. 1.
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L-Artikolu 59 jistabbilixxi li dispozizzjonijiet specifi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta
personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien
jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali f’atti tal-Unjoni, li
jirregolaw l-ipprocessar ta’ dejta personali jew l-ac¢cess ghas-sistemi tal-informazzjoni fi hdan
il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva, u adottati qabel l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva,
jibgghu mhux affettwati.

L-Artikolu 60 jiccara r-relazzjoni ta’ din id-Direttiva ma’ ftehimiet internazzjonali konkluzi
qabel mill-Istati Membri fil-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali u dik tal-
pulizija.

L-Artikolu 61 jipprovdi ghall-obbligu tal-Kummissjoni li tevalwa u tirrapporta dwar I-
implimentazzjoni tad-Direttiva, sabiex tivvaluta l-htiega 1i d-dispozizzjonijiet specifici
msemmija fl-Artikolu 59 adottati qabel jigu allinjati ma’ din id-Direttiva.

L-Artikolu 62 jistabbilixxi 1-obbligu tal-Istati Membri sabiex jittrasponu d-Direttiva fil-ligi
nazzjonali taghhom u jinnotifikaw lill-Kummissjoni d-dispozizzjonijiet li jigu adottati skont
id-Direttiva.

L-Artikolu 63 jistabbilixxi d-data tad-dhul fis-sehh tad-Direttiva.

L-Artikolu 64 jistabbilixxi d-destinatarji ta’ din id-Direttiva.

4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Id-dikjarazzjoni finanzjarja legizlattiva li takkumpanja l-proposta ghar-Regolament Generali
dwar il-Protezzjoni tad-Dejta tkopri I-impatti bagitarji ghar-Regolament u din id-Direttiva.
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2012/0010 (COD)
Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u lI-moviment

liberu ta’ dik id-dejta

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
1-Artikolu 16(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz ta’ att legizlattiv lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkonsultaw lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta®,

Filwagqt li jagixxu skont il-pro¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1

)

3)

[l-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali hija dritt
fundamentali. L-Artikolu 8(1) tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea u I-Artikolu 16(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
jistabbilixxu li kull persuna ghandu jkollha d-dritt ghall-protezzjoni ta’ dejta personali
11 tirrigwardaha.

L-ipprocessar tad-dejta personali huwa mahsub sabiex jaqdi lill-bniedem; il-prin¢ipji u
r-regoli dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali
taghhom, tkun xi tkun in-nazzjonalita jew ir-residenza tal-persuni fizi¢i, ghandhom
jirrispettaw id-drittijiet u l-libertajiet fundamentali taghhom, b’mod partikolari d-dritt
taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali. Dan ghandu jikkontribwixxi ghall-kisba
ta’ spazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja.

L-izviluppi teknologic¢i rapidi u l-globalizzazzjoni gabu sfidi godda ghall-protezzjoni
tad-dejta personali. L-iskala tal-gbir u tal-qsim tad-dejta zdiedet b’mod impressjonanti.
It-teknologija tippermetti lill-awtoritajiet kompetenti 1i jaghmlu uzu minn dejta
personali fuq skala minghajr precedenti sabiex iwettqu l-attivitajiet taghhom.

33

GUC,,p..
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

Dan jitlob li jigi ffacilitat il-fluss liberu ta’ dejta bejn l-awtoritajiet kompetenti fi hdan
1-Unjoni u t-trasferiment lil pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, filwaqt li
jkun assigurat livell gholi ta’ protezzjoni tad-dejta personali. Dawn l-izviluppi jitolbu
li jinbena qafas b’sahhtu u izjed koerenti ghall-protezzjoni tad-dejta fl-Unjoni,
appoggjat minn infurzar b’sahhtu.

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar
il-moviment liberu ta’ dik id-dejta®® tapplika ghall-attivitajiet kollha ta’ pprocessar ta’
dejta personali fl-Istati Membri kemm fis-setturi pubbli¢i kif ukoll f’”dawk privati.
Madankollu, hija ma tapplikax ghall-ipprocessar ta’ dejta personali “fil-kors ta’ attivita
li ma tkunx skont il-finijiet ta’ ligi tal-Komunita”, bhal attivitajiet fl-ogsma tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f"materji kriminali.

Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru 2008 dwar il-
protezzjoni ta’ dejta personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja f'materji kriminali®® tapplika fl-ogsma tal-kooperazzjoni tal-pulizija
f’'materji kriminali u dik gudizzjarja. Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni
Qafas huwa limitat ghall-ipprocessar ta’ dejta personali trazmessa jew maghmula
disponibbli bejn 1-Istati Membri.

L-assigurazzjoni ta’ livell konsistenti u gholi ta’ protezzjoni tad-dejta personali ta’
individwi u l-iffacilitar tal-iskambju ta’ dejta personali bejn awtoritajiet kompetenti ta’
Stati Membri hija kru¢jali sabiex tkun assigurata 1-kooperazzjoni effettiva gudizzjarja
f"materji kriminali u dik tal-pulizija. Ghal dak il-ghan, il-livell ta’ protezzjoni tad-
drittijiet u l-libertajiet tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, irid ikun
ekwivalenti fl-Istati Membri kollha. Il-protezzjoni effettiva tad-dejta personali madwar
1-Unjoni titlob 1i jigu msahha d-drittijiet tas-suggetti tad-dejta u l-obbligi ta’ dawk li
jipprocessaw dejta personali, izda wkoll setghat ekwivalenti sabiex tigi sorveljata u
assigurata l-konformitda mar-regoli ghall-protezzjoni tad-dejta personali fl-Istati
Membri.

L-Artikolu 16(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea jipprovdi li 1-
Parlament Ewropew u I[-Kunsill ghandhom jistabbilixxu r-regoli li ghandhom
x’jagsmu mal-protezzjoni tal-individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u
r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-moviment liberu tad-dejta personali.

Fuq dik il-bazi, ir-Regolament UE ...../2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali u dwar
il-moviment liberu ta’ dik id-dejta (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-
Dejta) jistabbilixxi regoli generali ghall-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ dejta personali u sabiex ikun assigurat il-moviment liberu ta’ dejta
personali fi hdan I-Unjoni.

34
35

MT

GU L 281,23.11.1995, p. 31.
GU L 350, 30.12.2008, p. 60.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Fid-Dikjarazzjoni 21 dwar il-protezzjoni tad-dejta personali fil-qasam tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja f'materji kriminali, annessa mal-att finali
tal-konferenza intergovernattiva li adottat it-Trattat ta’ Lisbona, il-Konferenza
rrikonoxxiet 1i regoli specifici dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali u l-moviment
liberu ta’ dik id-dejta fl-qasam tal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali u dik
tal-pulizija, ibbazati fuq l-Artikolu 16 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, jistghu jirrizultaw necessarji minhabba n-natura specifika ta’ dawn l-ogsma.

Ghalhekk, Direttiva distinta ghandha tissodisfa n-natura specifika ta’ dawn l-ogsma u
tistabbilixxi r-regoli relatati mal-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni,
investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’
pieni kriminali.

Sabiex ikun assigurat l-istess livell ta’ protezzjoni ghall-individwi permezz ta’ drittijiet
li jistghu jigu infurzati legalment madwar 1-Unjoni kollha u sabiex jigu evitati
divergenzi li jxekklu l-iskambju ta’ dejta personali bejn l-awtoritajiet kompetenti, id-
Direttiva ghandha tipprovdi regoli armonizzati ghall-protezzjoni u l1-moviment liberu
ta’ dejta personali fl-ogsma tal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali u dik tal-
pulizija.

Din id-Direttiva tippermetti li jigi meqjus il-prin¢ipju ta’ access pubbliku ghad-
dokumenti uffi¢jali fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet stipulati f’din id-Direttiva.

Il-protezzjoni moghtija minn din id-Direttiva ghandha tirrigwarda I-persuni fizi¢i, tkun
xi tkun in-nazzjonalita jew il-post tar-residenza taghhom, fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ dejta personali.

Il-protezzjoni tal-individwi ghandha tkun teknologikament newtrali u ma tiddependix
fuq it-tekniki uzati; inkella din tista’ tohloq riskju serju ta’ ksur. Il-protezzjoni tal-
individwi ghandha tapplika ghall-ipprocessar ta’ dejta personali b’mezzi awtomatizzati
kif ukoll ghall-ipproc¢essar manwali, jekk id-dejta titqieghed jew tkun mahsuba biex
titqieghed f’sistema ta’ arkivjar. Fajls jew settijiet ta’ fajls kif ukoll il-qoxriet ta’ barra
taghhom, 1i ma jkunux strutturati skont kriterji specifi¢i, m’ghandhomx jaqghu fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika
ghall-ipprocessar ta’ dejta personali fil-kors ta’ attivita li ma tkunx skont il-finijiet ta’
ligi tal-Unjoni, b’mod partikolari fir-rigward tas-sigurta nazzjonali, jew ghad-dejta
pproc¢essata mill-istituzzjonijiet, mill-korpi, mill-uffi¢¢ji u mill-agenziji tal-Unjoni,
bhall-Europol jew I-Eurojust.

Il-prin¢ipji ta’ protezzjoni ghandhom japplikaw ghal kwalunkwe informazzjoni dwar
persuna fizika identifikata jew identifikabbli. Sabiex jigi determinat jekk persuna
fizika tkunx identifikabbli, ghandhom jitqiesu l-mezzi kollha li ragonevolment aktarx
jintuzaw mill-kontrollur jew minn kwalunkwe persuna ohra biex jigi identifikat 1-
individwu. Il-prin¢ipji tal-protezzjoni tad-dejta m’ghandhomx japplikaw ghal dejta li
tkun saret anonima b’mod li s-suggett tad-dejta ma jkunx aktar identifikabbli.

Id-dejta personali relatata mas-sahha ghandha tinkludi b’mod partikolari d-dejta kollha
li ghandha x’taqsam mal-istatus tas-sahha ta’ suggett tad-dejta, informazzjoni dwar ir-
registrazzjoni tal-individwu ghall-provvediment ta’ servizzi tas-sahha; informazzjoni
dwar il-hlasijiet jew l-eligibbilta ghall-kura tas-sahha fir-rigward tal-individwu; in-
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numru, is-simbolu jew partikolari assenjat lill-individwu ghall-identifikazzjoni unika
tal-individwu ghall-finijiet tas-sahha; kull informazzjoni dwar l-individwu migbura fil-
kors tal-ghoti ta’ servizzi tas-sahha lill-individwu; informazzjoni migbura mill-ittestjar
jew l-ezaminazzjoni ta’ parti mill-gisem jew sustanza tal-gisem, inkluzi kampjuni
bijologici; l-identifikazzjoni ta’ persuna bhala fornitur ta’ kura tas-sahha lill-
individwu; jew kwalunkwe informazzjoni dwar, perezempju; marda, dizabilita, ir-
riskju ta’ mard, I-istorja medika, il-kura klinika, jew l-istat fizjologiku jew bijomediku
attwali tas-suggett tad-dejta indipendentement mis-sors tieghu, perezempju minghand
tabib jew professjonista mediku iehor, sptar, apparat mediku, jew test dijanjostiku in
vitro.

Kwalunkwe pprocessar ta’ dejta personali jrid ikun gust u legali fir-rigward tal-
individwi kkonc¢ernati. B’mod partikolari, l-objettivi specifici tal-ipprocessar tad-dejta
ghandhom ikunu espli¢iti.

Ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali, huwa
mehtieg 1i l-awtoritajiet kompetenti jzommu u jipprocessaw dejta personali, 1i tkun
migbura fil-kuntest ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali specifi¢i lil hinn minn dak il-kuntest tal-izvilupp ta' ftehim ta’ fenomeni u
tendenzi kriminali, ta’ gbir ta’ intelligenza dwar netwerks ta’ kriminalita organizzata, u
ta’ rabtiet li jsiru bejn reati differenti individwati.

Id-dejta personali m’ghandhiex tigi pprocessata ghal objettivi inkompatibbli mal-
objettiv i ghalih tkun ingabret. Id-dejta personali ghandha tkun adegwata, rilevanti u
mhux eccessiva ghall-objettivi 1i ghalihom tigi pprocessata d-dejta personali; Ghandu
jittiehed kull pass ragonevoli sabiex jigi assigurat li d-dejta personali li ma tkunx
ezatta ghandha tigi rettifikata jew imhassra.

Il-prin¢ipju tal-prec¢izjoni tad-dejta ghandu jigi applikat billi jitqiesu n-natura u I-
objettiv tal-ipprocessar ikkonc¢ernat. B’mod partikolari fi proceduri gudizzjarji, id-
dikjarazzjonijiet li jkun fihom dejta personali huma bbazati fuq il-perc¢ezzjoni
suggettiva tal-individwi u f'xi  kazijiet mhux dejjem ikunu verifikabbli.
Konsegwentement, ir-rekwizit tal-precizjoni m’ghandux jirrigwarda l-precizjoni ta’
dikjarazzjoni izda semplicement il-fatt li tkun saret dikjarazzjoni specifika.

Fl-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-prin€ipji generali fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni,
investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’
pieni kriminali, ghandhom jigu meqjusa l-ispecificitajiet tas-settur, inkluzi I-objettivi
specifici segwiti.

Huwa inerenti ghall-ipprocessar ta’ dejta personali fl-ogsma tal-kooperazzjoni
gudizzjarja fmaterji kriminali u dik tal-pulizija 1i tigi pprocessata dejta personali
relatata ma’ kategoriji differenti ta’ suggetti tad-dejta. Ghalhekk, kemm jista’ jkun
ghandha ssir distinzjoni ¢ara bejn dejta personali ta' kategoriji differenti ta' suggetti
tad-dejta bhal suspettati, persuni kkundanati b’reat kriminali, vittmi u partijiet terzi,
bhal xhieda, persuni b’informazzjoni rilevanti jew kuntatti u assocjati ta’ suspettati u
kriminali misjuba hatja.

Kemm jista’ jkun, id-dejta personali ghandha tigi distinta skont il-livell ta’ prec¢izjoni u
affidabbilta taghha. Il-fatti ghandhom jigu maghzula mill-valutazzjonijiet personali,
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sabiex ikunu assigurati kemm il-protezzjoni tal-individwi kif ukoll il-kwalita u I-
affidabbilta tal-informazzjoni pprocessata mill-awtoritajiet kompetenti.

Sabiex ikun legali, l-ipprocessar ta’ dejta personali ghandu jkun mehtieg ghal
konformita ma’ obbligu legali 1i ghalih ikun soggett il-kontrollur, ghat-twettiq ta’
kompitu li jsir fl-interess pubbliku minn awtorita kompetenti bbazata fuq il-ligi jew
sabiex jigu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-dejta jew ta’ persuna ohra, jew
ghall-prevenzjoni ta’ theddida serja u immedjata ghas-sigurta pubblika.

Dejta personali li, min-natura taghha, tkun partikolarment sensittiva fir-rigward tad-
drittijiet fundamentali u l-privatezza, inkluza d-dejta genetika, tixirqilha protezzjoni
specifika. Tali dejta m’ghandhiex tigi pprocessata, sakemm l-ipprocessar ma jkunx
awtorizzat specifikament b’ligi li tipprovdi ghal mizuri xierqa sabiex jigu
salvagwardjati l-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta; jew l-ipprocessar ikun
mehtieg sabiex jigu protetti I-interessi vitali tas-suggett tad-dejta jew ta’ persuna ohra;
jew l-ipprocessar ikun jikkoncerna dejta 1i b’mod ¢ar tkun saret pubblika mis-suggett
tad-dejta.

Kull persuna fizika ghandu jkollha d-dritt i ma tkunx soggetta ghal mizura li tkun
ibbazata biss fuq ipprocessar awtomatizzat jekk dan jipproduci effett legali negattiv
ghal dik il-persuna, sakemm ma tkunx awtorizzata bil-ligi u soggetta ghal mizuri
xierqa biex jigu ssalvagwardjati l-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta.

Sabiex jezer¢itaw id-drittijiet taghhom, kwalunkwe informazzjoni ghas-suggett tad-
dejta ghandha tkun accessibbli facilment u facli biex tinftiechem, inkluz l-uzu ta’
lingwagg ¢ar u semplici.

Ghandhom jigu pprovduti modalitajiet sabiex jigi ffacilitat l-ezer¢izzju tad-drittijiet
tas-suggetti tad-dejta taht din id-Direttiva, fosthom mekkanizmi sabiex jitolbu,
minghajr hlas, b’mod partikolari 1-access ghad-dejta, ir-rettifika u t-thassir. II-
kontrollur ghandu jkun obbligat 1i jirrispondi ghat-talbiet tas-suggett tad-dejta
minghajr dewmien bla bZzonn.

Il-prin¢ipju ta’ pprocessar gust jitlob li s-suggetti tad-dejta ghandhom jigu infurmati
b’mod partikolari bl-ezistenza tal-operazzjoni ta’ pprocessar u l-objettivi taghha, iz-
zmien kemm se ddum mahzuna d-dejta, dwar l-ezistenza tad-dritt tal-access, rettifika
jew thassir u dwar id-dritt li jressqu Iment. Fejn id-dejta tingabar mis-suggett tad-dejta,
is-suggett tad-dejta ghandu jigi infurmat ukoll dwar jekk huwiex obbligat jipprovdu d-
dejta u dwar il-konsegwenzi, f’kazijiet i ma jipprovdux dik id-dejta.

L-informazzjoni fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali relatata mas-sugget tad-
dejta ghandha tinghatalhom fil-hin tal-gbir, jew, meta d-dejta ma tingabarx minghand
is-suggett tad-dejta, fil-hin tar-registrazzjoni jew f’perjodu ta’ zmien ragonevoli wara
1-gbir meta jitqiesu ¢-Cirkustanzi specifici li fihom tigi pprocessata d-dejta.

Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt tal-a¢¢ess ghal dejta li tingabar dwarhom, u
li tezerc¢ita dan id-dritt facilment, sabiex tkun konxja u tivverifika l-legalita tal-
ipprocessar. Kull suggett tad-dejta ghandu ghalhekk ikollu d-dritt 1i jkun jaf u jikseb
komunikazzjoni b’mod partikolari dwar l-objettivi li ghalihom id-dejta tkun ged tigi
pprocessata, ghal liema perjodu ta’ zmien, liema ricevituri jir¢ievu d-dejta, inkluzi 1-
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pajjizi terzi. Is-suggetti tad-dejta ghandhom jithallew jir¢ievu kopja tad-dejta personali
taghhom li tkun ged tigi pprocessata.

L-Istati Membri ghandhom jithallew jadottaw mizuri legizlattivi li jittardjaw,
jirrestringu jew ihallu barra informazzjoni dwar is-suggetti tad-dejta jew l-access
ghad-dejta peronali taghhom safejn u sakemm tali restrizzjoni parzjali jew shiha
tikkostitwixxi mizura necessarja u proporzjonata f’so¢jeta  demokratika
b’kunsiderazzjoni xierqa ghall-interessi legittimi tal-persuna kkoncernata, sabiex jigi
evitat it-tfixkil f'inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri uffi¢jali jew legali, sabiex
ikun evitat 1li jigu pregudikati l-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, sabiex jigu
mharsa s-sigurtd pubblika jew is-sigurta nazzjonali, jew, sabiex jigi protett is-suggett
tad-dejta jew id-drittijiet u l-libertajiet ta’ persuni ohra.

Kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni tal-a¢¢ess ghandu jsir bil-miktub lis-suggett tad-
dejta, fosthom ir-ragunijiet fattwali jew legali li fughom tkun ibbazata d-decizjoni.

Fejn 1-Istati Membri jkunu adottaw mizuri legizlattivi li jillimitaw b’mod shih jew
parzjali d-dritt tal-access, is-suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i jitlob li l-awtorita
ta’ supervizjoni nazzjonali kompetenti ticéekkja I-legalita tal-ipprocessar. Is-suggett
tad-dejta ghandu jkun infurmat b’dan id-dritt. Meta l-access jigi ezercitat mill-awtorita
ta’ supervizjoni f’isem is-suggett tad-dejta, is-suggett tad-dejta ghandu jigi infurmat
mill-awtorita ta’ supervizjoni li tal-anqgas ikunu saru I-verifiki kollha nec¢essarji mill-
awtorita ta’ supervizjoni u dwar ir-rizultat fir-rigward tal-legalita tal-ipprocessar
inkwistjoni.

Kwalunkwe persuna ghandu jkollha d-dritt 1i jkollha d-dejta personali mhux prec¢iza
dwarha rettifikata u d-dritt ta’ thassir meta l-ipprocessar ta’ dik id-dejta ma jkunx
konformi mal-prin¢ipji ewlenin stabbiliti f’din id-Direttiva. Meta d-dejta personali tigi
pprocessata fil-kors ta’ investigazzjoni u procedimenti kriminali, ir-rettifika, id-
drittijiet tal-informazzjoni, l-a¢éess, it-thassir u r-restrizzjoni tal-ipprocessar jistghu
Jjitwettqu skont ir-regoli nazzjonali dwar pro¢edimenti gudizzjarji.

Ghandha tigi stabbilita r-responsabbilta komprensiva tal-kontrollur ghal kwalunkwe
pprocessar ta’ dejta personali li jitwettaq mill-kontrollur jew f’isem il-kontrollur.
B’mod partikolari, il-kontrollur ghandu jassigura l-konformita tal-operazzjonijiet tal-
ipprocessar bir-regoli adottati skont din id-Direttiva.

Il-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-dejta fir-rigward tal-
ipprocessar tad-dejta personali titlob li ghandhom jittiehdu mizuri tekni¢i u
organizzattivi xierqa biex jassiguraw li jintlahqu r-rekwiziti tad-Direttiva. Sabiex tigi
assigurata konformita mad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, il-
kontrollur ghandu jadotta politiki u jimplimenta mizuri xierqa, li jilhqu b’mod
partikolari l-prin€ipji tal-protezzjoni tad-dejta fid-disinn u I-protezzjoni tad-dejta
b’mod awtomatiku.

IlI-protezzjoni tad-drittijiet u I-libertajiet tas-suggetti tad-dejta kif ukoll ir-
responsabbilta tal-kontrolluri u I-processuri titlob attribuzzjoni ¢ara tar-
responsabbiltajiet taht din id-Direttiva, inkluz fejn kontrollur jistabbilixxi I-objettivi,
il-kundizzjonijiet u 1-mezzi tal-ipproc¢essar flimkien ma’ kontrolluri ohra jew meta
operazzjoni ta’ pprocessar titwettaq f’isem kontrollur.
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L-attivitajiet ta’ pprocessar ghandhom jigu dokumentati mill-kontrollur jew mill-
processur, sabiex tigi sorveljata l-konformita ma’ din id-Direttiva. Kull kontrollur u
processur ghandu jkun obbligat li jikkoopera mal-awtorita ta’ supervizjoni u jaghmel
din id-dokumentazzjoni disponibbli meta tintalab, sabiex tkun tista’ sservi ghas-
sorveljanza tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar.

Sabiex tigi assigurata protezzjoni effettiva tad-drittijiet u 1-libertajiet tas-suggetti tad-
dejta permezz ta’ azzjonijiet preventivi, il-kontrollur jew il-proc¢essur ghandhom
jikkonsultaw mal-awtorita ta’ supervizjoni f’¢erti kazi qabel l-ipprocessar.

Ksur tad-dejta personali, jekk ma jigix indirizzat b’mod adegwat u fil-hin, jista’
jaghmel hsara, inkluza hsara fir-reputazzjoni ghall-individwu kkonc¢ernat. Ghalhekk,
hekk kif il-kontrollur isir konxju 1i sehh dan il-ksur, ghandu jinnotifika lill-awtorita
nazzjonali kompetenti dwar il-ksur. L-individwi li d-dejta personali jew il-privatezza
taghhom tista’ tigi affettwata hazin mill-ksur ghandhom jigu nnotifikati minghajr
dewmien bla bzonn sabiex ikunu jistghu jiehdu l-prekawzjonijiet mehtiega. Ksur
ghandu jitqies li jaffettwa hazin id-dejta personali jew il-privatezza ta’ individwu meta
dan ikun jista’ jwassal, perezempju, ghal serq ta’ identita jew frodi, hsara fizika,
umiljazzjoni sinifikanti jew hsara ghar-reputazzjoni b’rabta mal-ipprocessar ta’ dejta
personali.

Wagqt l-iffissar ta’ regoli dettaljati dwar il-format u l-proc¢eduri applikabbli ghan-
notifika ta’ ksur ta’ dejta personali, ghandha tinghata konsiderazzjoni xierqa li¢-
¢irkustanzi tal-ksur, inkluz jekk id-dejta personali kinitx protetta b’mizuri xierqa ta’
protezzjoni teknika, li jnaqqsu b’mod effettiv il-probabbilta ta’ uzu hazin. Barra minn
hekk, dawn ir-regoli u proceduri ghandhom iqisu l-interessi legittimi tal-awtoritajiet
kompetenti f’kazijiet fejn I-izvelar bikri jista’ jxekkel minghajr bzonn I-investigazzjoni
tac-Cirkustanzi ta’ ksur.

Il-kontrollur jew il-pro¢essur ghandhom jahtru persuna li tassisti lill-kontrollur jew
lill-processur sabiex jissorveljaw il-konformita mad-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva. Uffi¢jal ghall-protezzjoni tad-dejta jista’ jinhatar b’mod kongunt
minn diversi entitajiet tal-awtorita kompetenti. L-uffi¢jali tal-protezzjoni tad-dejta
jridu jkunu f’pozizzjoni li jwettqu d-dmirijiet u I-kompiti taghhom b’mod indipendenti
u effettiv.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li trasferiment lil pajjiz terz isir biss jekk dan
ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’
reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u 1-kontrollur fil-pajjiz terz jew fl-
organizzazzjoni internazzjonali jkun awtorita kompetenti fis-sens ta’ din id-Direttiva.
Trasferiment jista’ jsir f'kazijiet fejn il-Kummissjoni tkun iddecidiet li 1-pajjiz terz jew
l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni jassiguraw livell adegwat jew
protezzjoni, jew meta jkunu ngiebu salvagwardji xierqa.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi b’effett ghall-Unjoni kollha 1i ¢erti pajjizi terzi, jew
territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni
internazzjonali, joffru livell adegwat ta’ protezzjoni tad-dejta, u b’hekk jipprovdu
certezza legali u uniformita madwar 1-Unjoni rigward il-pajjizi terzi jew I-
organizzazzjonijiet internazzjonali 1i huma kkunsidrati li jipprovdu dan il-livell ta’
protezzjoni. F’dawn il-kazijiet, it-trasferimenti ta’ dejta personali lil dawn il-pajjizi
jistghu isiru minghajr il-htiega li tinkiseb xi awtorizzazzjoni ulterjuri.
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Bi gbil mal-valuri fundamentali 1i fughom hija bbazata 1-Unjoni, b’mod partikolari 1-
protezzjoni tad-drittijiet tal-bniedem, il-Kummissjoni ghandha tqis il-mod kif l-istat
tad-dritt, l-ac¢ess ghall-gustizzja, kif ukoll in-normi u I-istandards internazzjonali tad-
drittijiet tal-bniedem, f’dak il-pajjiz huma rrispettati.

[I-Kummissjoni ghandha tkun tista' tirrikonoxxi wkoll li pajjiz terz, jew territorju jew
settur tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz, jew organizzazzjoni internazzjonali, ma
joffrux livell adgwat ta’ protezzjoni tad-dejta. Ghaldagstant, it-trasferiment ta’ dejta
personali lejn dak il-pajjiz terz ma ghandux ikun permess hlief meta jkun ibbazat fuq
ftehim internazzjonali, salvagwardji xierqa jew deroga. Ghandu jsir provvediment ghal
proceduri ghall-konsultazzjonijiet bejn il-Kummissjoni u dawn il-pajjizi terzi jew I-
organizzazzjonijiet internazzjonali. Madankollu, din id-decizjoni tal-Kummissjoni
ghandha tkun minghajr hsara ghall-possibbilta li jsiru trasferimenti fuq il-bazi ta’
salvagwardji xierqa jew fuq il-bazi ta’ deroga stabbilita fid-Direttiva.

Trasferimenti li mhumiex ibbazati fuq din id-dec¢izjoni ta’ adegwatezza ghandhom jigu
permessi biss fejn jingiebu salvagwardji xierqa fi strument legalment vinkolanti, 1i
jassiguraw il-protezzjoni tad-dejta personali jew fejn il-kontrollur jew il-proc¢essur
jevalwa ¢-¢irkustanzi kollha marbuta mal-operazzjoni tat-trasferiment tad-dejta jew is-
sett ta’ operazzjonijiet ta’ trasferiment ta’ dejta u, fuq il-bazi ta’ din il-valutazzjoni,
jikkunsidra 1i jezistu salvagwardji xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta
personali. F’kazijiet fejn ma jkunx hemm ragunijiet biex jigi permess trasferiment,
ghandhom ikunu permessi derogi jekk dawn ikunu mehtiega, sabiex jigu protetti I-
interessi vitali tas-suggett tad-dejta jew ta’ persuna ohra, jew sabiex jigu
salvagwardjati l-interessi legittimi tas-suggett tad-dejta meta I-ligi tal-Istat Membru li
jkun qieghed jittrasferixxi d-dejta personali tipprovdi dan, jew meta jkun mehtieg
ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat
Membru jew ta’ pajjiz terz, jew f’kazijiet individwali ghall-finijiet ta' prevenzjoni,
investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta' reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta' pieni
kriminali, jew’f’kazijiet individwali ghat-twaqqif, I-ezerc¢izzju jew id-difiza ta’ talbiet
legali.

Meta d-dejta personali tghaddi bejn il-fruntieri, hija tista’ tpoggi f’riskju akbar il-hila
tal-individwi li jezerc¢itaw id-drittijiet ta’ protezzjoni tad-dejta sabiex jipprotegu lilhom
infushom mill-uzu jew l-izvelar illegali ta’ dik id-dejta. Fl-istess hin, l-awtoritajiet ta’
supervizjoni jistghu jsibu li ma jistghux isegwu Imenti jew iwettqu investigazzjonijiet
relatati mal-attivitajiet barra mill-fruntieri taghhom. L-isforzi taghhom biex jahdmu
flimkien f’kuntest transkonfinali jistghu jkunu mxekkla wkoll minn setghat preventivi
jew ta’ rimedju insuffi¢jenti u sistemi legali inkonsistenti. Ghaldagstant, jehtieg li tigi
promossa kooperazzjoni aktar mill-qrib fost l-awtoritajiet ta’ supervizjoni tal-
protezzjoni tad-dejta biex tghinhom fl-iskambju ta’ informazzjoni mal-kontropartijiet
barranin taghhom.

L-istabbiliment ta’ awtoritajiet ta’ supervizjoni fl-Istati Membri, li jezerCitaw il-
funzjonijiet taghhom b’indipendenza shiha, huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni
ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom. L-awtoritajiet ta’
supervizjoni ghandhom jissorveljaw l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet skont din id-
Direttiva u jikkontribwixxu ghall-applikazzjoni konsistenti taghha madwar 1-Unjoni,
sabiex jigu protetti persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali
taghhom. Ghal dak il-ghan, I-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jikkooperaw ma’
xulxin u mal-Kummissjoni.
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L-Istati Membri jistghu jafdaw awtorita ta’ supervizjoni diga stabbilita fl-Istati
Membri taht ir-Regolament (UE)..../2012 bir-responsabilita ghall-kompiti 1i jridu
jitwettqu mill-awtoritajiet ta’ supervizjoni li ghandhom jigu stabbiliti taht din id-
Direttiva.

L-Istati Membri ghandhom jithallew jistabbilixxu aktar minn awtorita ta’ supervizjoni
wahda biex jirriflettu l-istruttura kostituzzjonali, organizzattiva u amministrattiva
taghhom. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tinghata rizorsi finanzjarji u umani,
bini u infrastruttura adegwati, li huma mehtiega ghat-twettiq effettiv tal-kompiti
taghhom, inkluz ghall-kompiti relatati mal-assistenza re¢iproka u l-kooperazzjoni ma’
awtoritajiet ta’ supervizjoni ohra madwar 1-Unjoni.

Il-kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom jigu
stabbiliti bil-1igi f’kull Stat Membru u b’mod partikolari ghandhom jipprovdu li dawk
il-membri ghandhom jinhatru mill-parlament jew mill-gvern tal-Istat Membru, u
jinkludu regoli dwar il-kwalifiki personali tal-membri u l-pozizzjoni ta’ dawk il-
membri.

Filwaqt li din id-Direttiva tapplika wkoll ghall-attivitajiet tal-qrati nazzjonali, il-
kompetenza tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni ma ghandhiex tkopri l-ipprocessar ta’
dejta personali meta jkunu geghdin jagixxu fil-kapacita gudizzjarja taghhom, bil-ghan
li tigi salvagwardjata l-indipendenza tal-imhallfin fit-twettiq tal-kompiti gudizzjarji
taghhom. Madankollu, din I-ezenzjoni ghandha tkun limitata ghal attivitajiet
gudizzjarji genwini f'kawzi fil-qorti u ma tapplikax ghal attivitajiet ohra fejn I-
imhallfin jistghu jkunu involuti skont il-ligi nazzjonali.

Sabiex jigu assigurati sorveljanza u infurzar konsistenti ta’ din id-Direttiva fl-Unjoni
kollha, l-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandu jkollhom I-istess dmirijiet u setghat
effettivi f'kull Stat Membru, fosthom setghat ta’ investigazzjoni, interventi,
decizjonijiet u sanzjonijiet legalment vinkolanti, b’mod partikolari f’kazijiet ta’ Imenti
minn individwi, u li jipparte¢ipaw fi proceduri legali.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tisma’ l-ilmenti mressqa minn kwalunkwe
suggett tad-dejta u ghandha tinvestiga 1-kaz. L-investigazzjoni wara Iment ghandha
titwettaq, soggetta ghal revizjoni gudizzjarja, safejn ikun xieraq fil-kaz specifiku. L-
awtorita ta’ supervizjoni ghandha tinforma lis-suggett tad-dejta dwar il-progress u I-
ezitu tal-ilment fi Zzmien ragonevoli. Jekk il-kaz ikun jehtieg aktar investigazzjoni jew
koordinazzjoni ma’ awtorita ta’ supervizjoni ohra, ghandha tinghata informazzjoni
intermedja lis-suggett tad-dejta.

L-awtoritajiet ta’ supervizjoni ghandhom jghinu lil xulxin fit-twettiq tad-dmirijiet
taghhom u jipprovdu assistenza reciproka, sabiex jassiguraw l-applikazzjoni u I-
infurzar konsistenti tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

[I-Bord  Ewropew  ghall-Protezzjoni  tad-Dejta i gie  stabbilit  bir-
Regolament (UE)..../2012 ghandu jikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti ta’
din il-Direttiva madwar [-Unjoni, fosthom billi jaghti parir lill-Kummissjoni u
jippromwovi I-kooperazzjoni tal-awtoritajiet ta’ supervizjoni madwar I-Unjoni.

Kull suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt 1i jressaq ilment quddiem awtorita ta’
supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru u jkollu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju jekk
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ihoss li d-drittijiet tieghu taht din id-Direttiva jkunu miksura jew fejn l-awtorita ta’
supervizjoni ma tirreagixxix ghal ilment jew ma tihux azzjoni meta dik 1-azzjoni tkun
necéessarja sabiex ikunu protetti d-drittijiet tas-suggett tad-dejta.

Kwalunkwe korp, organizzazzjoni jew assocjazzjoni li jkollha I-ghan li tipprotegi d-
drittijiet u Il-interessi tas-suggetti tad-dejta fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta
taghhom u li tkun kostitwita skont il-ligi ta’ Stat Membru, ghandu jkollha d-dritt li
tressaq ilment jew tezerc¢ita d-dritt ghal rimedju gudizzjarju f’isem is-suggetti tad-dejta
jekk ikollha mandat xieraq minghandhom, jew li tressaq indipendentement mill-ilment
ta’ suggett tad-dejta, ilment tieghu stess meta jhoss li jkun sehh ksur tad-dejta
personali.

Kull persuna fizika jew guridika ghandu jkollha d-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra
d-dec¢izjonijiet ta’ awtorita ta’ supervizjoni fir-rigward taghha. Il-proceduri kontra
awtorita ta’ supervizjoni ghandhom jitressqu quddiem il-grati tal-Istat Membru fejn
tkun stabbilita l-awtorita ta’ supervizjoni.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-azzjonijiet legali, sabiex ikunu effettivi,
jippermettu l-adozzjoni rapida ta’ mizuri ghal rimedju jew jimpedixxu l-ksur ta’ din
id-Direttiva.

Kwalunkwe hsara i tista’ ssofri persuna b’rizultat ta’ pprocessar illegali ghandha tigi
kkumpensata mill-kontrollur jew mill-proc¢essur, 1i jistghu jkunu ezentati mir-
responsabbilta jekk huma jgibu provi 1i ma jkunux responsabbli ghall-hsara, b’mod
partikolari meta huma jistabbilixxu nuqqas min-naha tas-suggett tad-dejta jew f’kaz ta’
forza magguri.

Ghandhom jigu imposti pieni fuq kwalunkwe persuna fizika jew guridika, sew jekk
regolati b’ligi privata kif ukoll jekk bil-ligi pubblika, 1i tonqos milli tikkonforma ma’
din id-Direttiva. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-pieni jkunu effettivi,
proporzjonati u disswazivi u jridu jiehdu I-mizuri kollha sabiex jimplimentaw il-pieni.

Sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigu protetti d-drittijiet u I-
libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i u b’mod partikolari d-dritt taghhom ghall-
protezzjoni tad-dejta personali u li jkun assigurat l-iskambju liberu ta’ dejta personali
mill-awtoritajiet kompetenti fi hdan 1-Unjoni, is-setgha li tadotta atti skont I-
Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tkun
delegata lill-Kummissjoni. B’mod partikolari, ghandhom ikunu adottati atti delegati
fir-rigward tan-notifiki ta’ ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervizjoni. Huwa
partikolarment importanti li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa waqt ix-
xoghol preparatorju taghha. Meta tkun qieghda tipprepara u tfassal atti delegati, il-
Kummissjoni ghandha tassigura trazmissjoni simultanja, f"waqtha u xierqa tad-
dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Sabiex ikunu assigurati kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-
Direttiva fir-rigward tad-dokumentazzjoni mill-kontrolluri u l-processuri, is-sigurta
tal-ipprocessar, spec¢jalment fir-rigward ta’ standards ta’ kriptagg, in-notifika ta’ ksur
tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervizjoni, u I-livell adegwat ta’ protezzjoni
moghtija minn pajjiz terz jew territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz
terz jew organizzazzjoni internazzjonali, is-setghat ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu konferiti lill-Kummissjoni. Dawn is-setghat ghandhom jigu ezerc¢itati skont ir-
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Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’
kontroll mill-Istati Membri tal-ezerCizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni*®.

Il-proc¢edura ta’ ezami ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta’ mizuri fir-rigward tad-
dokumentazzjoni mill-kontrolluri u I-processuri, is-sigurta tal-ipprocessar, in-notifika
ta’ ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervizjoni, u I-livell adegwat ta’
protezzjoni moghtija minn pajjiz terz jew territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan
dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali, minhabba li dawk I-atti
ghandhom kamp ta’ applikazzjoni generali.

[I-Kummissjoni ghandha tadotta minnufih atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fejn,
f’kazijiet debitament gustifikati relatati ma’ pajjiz terz jew territorju jew settur tal-
ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali li ma
tassigurax livell ta’ protezzjoni adegwat, ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jitolbu
hekk.

Billi l-objettivi ta’ din id-Direttiva, jigifieri li jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet
fundamentali ta’ persuni fizi¢i u b’mod partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni
tad-dejta personali u 1i jkun assigurat l-iskambju liberu ta’ dejta personali mill-
awtoritajiet kompetenti fi hdan 1-Unjoni, ma jistghux jintlahqu b’mod suffi¢jenti mill-
Istati Membri u ghalhekk jistghu, minhabba l-iskala jew l-effetti tal-azzjoni, jintlahqu
ahjar fuq livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-
sussidjareta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. F’konformita
mal-prin¢ipju tal-proporzjonalita kif stabbilit f’dak I-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak i huwa mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-ghan.

Id-Decizjoni Qafas 2008/977/GAI ghandha tigi rrevokata b’din id-Direttiva.

Dispozizzjonijiet specifici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali mill-
awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali f’atti tal-Unjoni
li gew adottati qabel id-dejta tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, li jirregolaw I-
ipprocessar ta’ dejta personali bejn I-Istati Membri jew l-acCess ta’ awtoritajiet
mahtura tal-Istati Membri ghas-sistemi ta’ informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati,
ghandhom jibqghu mhux affettwati. II-Kummissjoni ghandha tevalwa s-sitwazzjoni
fir-rigward tar-relazzjoni bejn din id-Direttiva u l-atti adottati qabel id-data tal-
adozzjoni ta’ din id-Direttiva li jirregolaw l-ipprocessar ta’ dejta personali bejn 1-Istati
Membri jew l-acCess ta’ awtoritajiet maghzula tal-Istati Membri ghas-sistemi ta’
informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati, sabiex tivvaluta I-htiega tal-allinjament ta’
dispozizzjonijiet specifi¢i ma’ din id-Direttiva.

Sabiex tigi assigurata protezzjoni komprensiva u koerenti tad-dejta personali fl-
Unjoni, ftehim internazzjonali konkluz mill-Istati Membri qabel id-dhul fis-sehh ta’
din id-Direttiva ghandu jigi emendat skont din id-Direttiva.
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Din id-Direttiva hija minghajr hsara ghar-regoli kontra l-abbuz sesswali u I-
isfruttament sesswali tat-tfal u l-pornografija tat-tfal kif stabbiliti fid-
Direttiva 2011/93/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Dicembru 201177,

F’konformita mal-Artikolu 6a tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-
Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, kif anness mat-Trattat
dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-
Renju Unit u I-Irlanda m’ghandhomx ikunu marbuta minn regoli stabbiliti f’din id-
Direttiva meta r-Renju Unit u l-Irlanda ma jkunux marbuta b’regoli li jirregolaw forom
ta’ kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali jew ta’ kooperazzjoni tal-pulizija li
jehtiegu konformita mad-dispozizzjonijiet stabbiliti fuq il-bazi tal-Artikolu 16 tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

F’konformita mal-Artikoli 2 u 2a tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, kif
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex marbuta b’din id-Direttiva jew soggetta ghall-
applikazzjoni taghha. Minhabba li din id-Direttiva tibni fuq l-acquis ta’ Schengen, taht
it-Titolu V tat-Tielet Parti tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-
Danimarka ghandha, skont 1-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, tiddeciedi fi Zzmien sitt
xhur wara l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, jekk hijiex se timplimentaha fil-ligi
nazzjonali taghha.

Rigward I-Islanda u n-Norvegja, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, kif previst mill-Ftehim konkluz mill-Kunsill
tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja rigward I-
asso¢jazzjoni ta’ dawk iz-zewg Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta’ Schengen™.

Rigward I-Isvizzera, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-
acquis ta’ Schengen, kif previst mill-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen™..

Rigward il-Liechtenstein, din id-Direttiva tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet
tal-acquis ta’ Schengen, kif previst mill-Protokoll bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni
tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn [-Unjoni Ewropea, il-Komunita
Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni
Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u I-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen™.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-prin¢ipji rikonoxxuti
fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea kif imhaddna fit-Trattat,
b’mod partikolari d-dritt ghar-rispett ghall-hajja privata u tal-familja, id-dritt ghall-
protezzjoni tad-dejta personali, id-dritt ghal rimedju effettiv u ghal process imparzjali.
[l-limitazzjonijiet imposti fuq dawn id-drittijiet huma skont 1-Artikolu 52(1) tal-Karta
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billi huma necessarji sabiex jintlahqu l-objettivi ta’ interess generali rikonoxxuti mill-
Unjoni jew il-htiega li jigu protetti d-drittijiet u 1-libertajiet ta’ persuni ohra.

F’konformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u I-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni tat-28 ta’ Settembru 2011, 1-Istati Membri ntrabtu
li jakkumpanjaw, f’kazijiet gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni
taghhom ma’ dokument wiehed jew aktar li jispjega r-relazzjoni bejn il-komponenti
ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti tat-traspozizzjoni nazzjonali. Fir-
rigward ta’ din id-Direttiva, il-legizlatur jikkunsidra t-trazmissjoni ta’ dawn id-
dokumenti bhala gustifikata.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tipprekludi lill-Istati Membri milli jimplimentaw 1-
ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta dwar I-informazzjoni, l-access, ir-
rettifika, it-thassir u r-restrizzjoni tad-dejta personali taghhom ipprocessata fil-kors ta’
proceduri kriminali, u r-restrizzjonijiet possibbli taghhom ghalihom, fir-regoli
nazzjonali dwar il-proc¢edura kriminali.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Suggett u objettivi

Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli li ghandhom x’jagsmu mal-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ipproc¢essar ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali.

Skont din id-Direttiva, 1-Istati Membri ghandhom:

(a) jipprotegu d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta’ persuni fizi¢i u b’mod
partikolari d-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali; u

(b) jassiguraw li l-iskambju ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti fi hdan
1-Unjoni ma jkunx ristrett u lanqas ipprojbit ghal ragunijiet konnessi mal-
protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar ta’ dejta personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-objettivi imsemmija fl-Artikolu 1(1).

Din id-Direttiva tapplika ghall-ipprocessar ta’ dejta personali kompletament jew
parzjalment b’mezzi awtomatizzati, u ghall-ippro¢essar ghajr b’mezzi awtomatizzati
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ta’ dejta personali li tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar jew li tkun mahsuba
sabiex tifforma parti minn sistema ta’ arkivjar.

Din id-Direttiva m’ghandhiex tapplika ghall-ippro¢essar ta’ dejta personali:

(a) fil-kors ta’ attivita li ma tkunx skont il-finjjiet ta’ ligi tal-Unjoni, b’mod
partikolari fir-rigward tas-sigurta nazzjonali;

(b) mill-istituzzjonijiet, il-korpi, l-uffi¢¢ji u l-agenziji tal-Unjoni.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva:

(1

2
3)

4

)

(6)

(7

®)

'suggett tad-dejta’ tfisser persuna fizika identifikata jew persuna fizika li tista’ tkun
identifikata, direttament jew indirettament, b’mezzi li ragonevolment aktarx se
jintuzaw mill-kontrollur jew minn kwalunkwe persuna fizika jew guridika ohra,
b’mod partikolari b’referenza ghal numru ta’ identifikazzjoni, dejta dwar il-lok,
identifikaturi onlajn jew ghal fattur specifiku wiehed jew aktar dwar l-identita fizika,
fizjologika, genetika, mentali, ekonomika, kulturali jew soc¢jali ta’ dik il-persuna;

'dejta personali' tfisser kull informazzjoni li jkollha x’tagsam ma’ suggett tad-dejta;

'ipprocessar’ tfisser kull operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet i jsiru fuq dejta
personali jew settijiet ta’ dejta personali, b’mezzi awtomati¢i jew minghajrhom,
bhalma huma I-gbir, ir-registrazzjoni, l-organizzazzjoni, l-istrutturar, il-hazna, I-
addattament jew il-bdil, l-irkupru, il-konsultazzjoni, 1-uzu, 1-izvelar bi trazmissjoni,
tixrid jew li xort’ohra jaghmlu l-ipprocessar disponibbli jew li jgibu allinjament jew
tahlita, thassir jew distruzzjoni;

'restrizzjoni tal-ipprocessar' tfisser I-immarkar ta’ dejta personali mahzuna bil-ghan li
jigi limitat l-ipproc¢essar taghha fil-gejjient;

'sistema ta’ arkivjar' tfisser kwalunkwe sett strutturat ta’ dejta personali li jkun
accessibbli skont kriterji specifici, kemm jekk Ccentralizzat, decentralizzat jew
imferrex fuq bazi funzjonali jew geografika;

'kontrollur' tfisser l1-awtorita pubblika kompetenti li wahedha jew flimkien ma’ ohrajn
tiddetermina l-objettivi, il-kundizzjonijiet u I-mezzi tal-ipprocessar ta’ dejta
personali; meta Il-objettivi, il-kundizzjonijiet u l-mezzi tal-ipproc¢essar ikunu
determinati mil-ligi tal-Unjoni jew mil-ligi tal-Istati Membri, il-kontrollur jew il-
kriterji specifi¢i ghan-nomina tieghu jistghu jigu stabbiliti bil-1igi tal-Unjoni jew bil-
ligi ta’ Stat Membru;

'processur' tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew
kwalunkwe korp iehor li jipprocessa dejta personali f’isem il-kontrollur;

'ricevitur' tfisser persuna fizika jew guridika, awtorita pubblika, agenzija jew
kwalunkwe korp iehor li lilu tigi Zvelata d-dejta pubblika;
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'ksur ta’ dejta personali' tfisser ksur tas-sigurta li jwassal ghal gerda ac¢¢identali jew
illegali, telf, bdil, zvelar mhux awtorizzat ta’, jew access ghal, dejta personali
trazmessa, mahzuna jew ipprocessata mod ichor;

‘dejta genetika’ tfisser id-dejta kollha, ta’ kwalunkwe tip, li tirrigwarda I-
karatteristi¢i ta’ individwu li jintirtu jew jinkisbu waqt l-izvilupp bikri ta’ qabel it-
twelid.

'dejta bijometrika' tfisser kwalunkwe dejta relatata mal-karatteristi¢i fizici, fizjologic¢i
jew tal-imgiba ta’ individwu li tippermetti l-identifikazzjoni unika tieghu, bhall-
immagni tal-wic¢, jew dejta dattiloskopika;

‘dejta dwar is-sahha’ tfisser kwalunkwe informazzjoni 1i ghandha x’tagsam mas-
sahha fizika jew mentali ta’ individwu, jew mal-ghoti ta’ servizzi tas-sahha lill-
individwu;

‘minorenni’ tfisser kull persuna taht l-eta ta’ 18-il sena;

'awtoritajiet kompetenti’ tfisser kull awtorita pubblika kompetenti ghall-prevenzjoni,
l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni
ta’ pieni kriminali;

'awtorita ta’ supervizjoni’ tfisser awtorita pubblika li tkun stabbilita minn Stat
Membru skont 1-Artikolu 39.

KAPITOLU II
PRINCIPJI

Artikolu 4
Principji relatati mal-ipprocessar ta’ dejta personali

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li d-dejta personali ghandha tkun:

(a) ipprocessata b’mod gust u skont il-ligi;

(b) migbura ghal finijiet specifici, espli¢iti u legittimi u mhux ipprocessata
ulterjorment b’mod li ma jkunx kompatibbli ma’ dawk il-finijiet;

(c) adegwata, rilevanti, u mhux eccessiva ghall-finijiet 1i ghalih tigi pproc¢essata;

(d) ezatta u, fejn mehtieg, tinzamm aggornata; ghandu jsir dak kollu ragonevoli
biex ikun assigurat li dejta personali li ma tkunx ezatta, mehud kont tal-finijiet
li ghalihom tigi pprocessata, tithassar jew tissewwa minghajr dewmien;

(e) mizmuma b’mod li tippermetti l-identifikazzjoni tas-suggetti tad-dejta ghal

mhux aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet 1i ghalihom tigi pprocessata d-dejta
personali;
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(f) ipprocessata taht ir-responsabbilta tal-kontrollur, 1i ghandu jassigura
konformita mad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva;

Artikolu 5
Distinzjoni bejn kategoriji differenti ta’ suggetti tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li, safejn ikun possibbli, il-kontrollur jaghmel
distinzjoni ¢ara bejn dejta personali ta’ kategoriji differenti ta’ suggetti tad-dejta;
bhal:

(a) persuni li fir-rigward taghhom ikun hemm ragunijiet serji biex wieched jemmen
li jkunu wettqu jew li jkunu se jwettqu reat kriminali;

(b) persuni misjuba hatja ta’ reat kriminali;

(c) vittmi ta’ reat kriminali, jew persuni li ¢erti fatti fir-rigward taghhom jaghtu
ragunijiet biex wiehed jemmen li huma jistghu jkunu l-vittma ta’ reat kriminali,

(d) partijiet terzi ghar-reat kriminali, bhal persuni li jistghu jissejhu biex jixhdu
f’investigazzjonijiet b’rabta ma’ reati kriminali jew proc¢eduri kriminali
sussegwenti, jew persuna li tista’ tipprovdi informazzjoni dwar reati kriminali,
jew kuntatt jew asso¢jat ta’ wahda mill-persuni msemmija fil-punti (a) u (b); u

(e) persuni li ma jaqghu taht 1-ebda wahda mill-kategoriji msemmija hawn fugq.

Artikolu 6
Gradi differenti ta’ preciZjoni u affidabbilta tad-dejta personali

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li, safejn ikun possibbli, issir distinzjoni skont
il-livell ta’ ezatezza u affidabbilta, bejn il-kategoriji differenti ta’ dejta personali li
tkun gieghda tigi pprocessata.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li, kemm jista’ jkun, issir distinzjoni bejn
dejta personali bbazata fuq il-fatti u dejta personali bbazata fuq valutazzjonijiet
personali.

Artikolu 7
Legalita tal-ipprocessar

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-ipprocessar ta’ dejta personali jkun legali biss jekk u
sakemm dak I-ipproc¢essar ikun mehtieg:

(a)

(b)
(c)

biex issir hidma minn awtorita kompetenti, fuq il-bazi tal-ligi ghall-finijiet stabbiliti
fl-Artikolu 1(1); jew

biex tithares obbligazzjoni legali i s-suggett taghha jkun il-kontrollur; jew

biex jigu protetti l-interessi vitali tas-suggett tad-dejta jew ta’ persuna ohra; jew
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(d)

ghall-prevenzjoni ta’ periklu serju u immedjat ghas-sigurta pubblika;

Artikolu 8
Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ dejta personali

L-Istati Membri ghandhom jipprojbixxu l-ipprocessar ta’ dejta personali li tizvela r-
razza jew l-origini etnika, l-opinjonijiet politi¢i, ir-religjon jew it-twemmin, is-
shubija fi trade union, ta’ dejta genetika jew ta’ dejta dwar is-sahha jew il-hajja
sesswali.

[l-paragrafu 1 m’ghandux japplika fejn:
(a) l-ipproc¢essar ikun awtorizzat b’ligi li tipprovdi salvagwardji xierqa; jew

(b) l-ipprocessar ikun mehtieg biex jipprotegi l-interessi vitali tas-suggett tad-dejta
jew ta’ xi persuna ohra; jew

(c) l-ipprocessar huwa relatat ma’ dejta li b’mod ¢ar tkun saret pubblika mis-
suggett tad-dejta.

Artikolu 9
Mizuri bbazati fuq profilar u pprocessar awtomatizzat

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li mizuri li jipproducu effett legali hazin ghas-
suggett tad-dejta jew li jaffettwah b’mod konsiderevoli u li huma bbazati unikament
fuq ipprocessar ta’ dejta personali awtomatizzat mahsub biex jevalwa certi aspetti
personali relatati mas-suggett tad-dejta ghandhom ikunu pprojbiti sakemm ma
jkunux awtorizzati minn ligi li tistabbilixxi wkoll mizuri ghas-salvagwardja tal-
interessi legittimi tas-suggett tad-dejta.

L-ipprocessar awtomatizzat ta’ dejta personali mahsub sabiex jevalwa certi aspetti
personali relatati mas-suggett tad-dejta m’ghandux ikun ibbazat unikament fuq il-
kategoriji spec¢jali ta’ dejta personali msemmija fl-Artikolu 8.

KAPITOLU III
DRITTIJIET TAS-SUGGETT TAD-DEJTA

Artikolu 10
Modalitajiet ghall-eZercizzju tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jiehu l-passi kollha ragonevoli
biex ikollu politiki trasparenti u facilment acc¢essibbli fir-rigward tal-ipprocessar ta’
dejta personali u ghall-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kwalunkwe informazzjoni u kwalunkwe
komunikazzjoni relatata mal-ipprocessar ta’ dejta personali ghandha tigi pprovduta
mill-kontrollur lis-suggett tad-dejta b’mod li tinftiehem, billi jintuza lingwagg ¢ar u
trasparenti.
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kontrollur jiehu I-passi kollha ragonevoli
biex jistabbilixxi pro¢eduri ghall-ghoti tal-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 11 u
ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta msemmija fl-Artikoli 12 sa 17.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kontrollur jinforma lis-suggett tad-dejta
dwar is-segwitu moghti fuq talba tieghu minghajr dewmien bla bzonn.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-informazzjoni u kwalunkwe azzjoni
mehuda mill-kontrollur wara talba msemmija fil-paragrafi 3 u 4 ikunu minghajr hlas.
Fejn it-talbiet ikunu vessatorji, b’mod partikolari minhabba I-karattru ripetittiv
taghhom, jew id-daqs jew il-volum tat-talba, il-kontrollur jista’ jimponi tariffa ghall-
ghoti tal-informazzjoni jew ghat-tehid tal-azzjoni mitluba, jew il-kontrollur jista’ ma
jihux l-azzjoni mitluba. F’dak il-kaz, il-kontrollur ghandu jerfa’ r-responsabbilta li
jaghti prova tal-karattru vessatorju tat-talba.

Artikolu 11
Informazzjoni lis-suggett tad-dejta

Fejn tingabar dejta personali relatata ma’ suggett tad-dejta, I-Istati Membri
ghandhom jassiguraw li I-kontrollur jiehu I-mizuri kollha xierqa biex jipprovdi I-
informazzjoni li gejja lis-suggett tad-dejta:

(a) l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur u tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
dejta;

(b) l-objettivi tal-ipprocessar li ghalih id-dejta personali tkun mahsuba ;

(c) il-perjodu li matulu d-dejta personali tkun se tinhazen ;

(d) l-ezistenza tad-dritt li jintalab minghand il-kontrollur I-ac¢ess ghal u r-rettifika,
it-thassir jew ir-restrizzjoni tal-ipprocessar tad-dejta personali dwar is-suggett

tad-dejta;

(e) id-dritt li jitressaq ilment quddiem l-awtorita ta’ supervizjoni msemmija fl-
Artikolu 39 u d-dettalji ta’ kuntatt taghha;

(f) ir-ricevituri jew il-kategoriji ta’ ricevituri tad-dejta personali, inkluz f’pajjizi
terzi jew f’ organizzazzjonijiet internazzjonali;

(g) kwalunkwe informazzjoni ohra sakemm dik l-informazzjoni addizzjonali tkun
mehtiega sabiex tiggarantixxi pprocessar gust fir-rigward tas-suggett tad-dejta,
billi jitqiesu ¢-¢irkustanzi specifici li fihom tigi pprocessata d-dejta personali.

Fejn id-dejta personali tingabar mis-suggett tad-dejta, il-kontrollur ghandu jinforma
lis-suggett tad-dejta, flimkien mal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, dwar
jekk I-ghoti ta’ dejta personali jkunx obbligatorju jew volontarju, kif ukoll il-
konsegwenzi possibbli jekk ma tinghatax dik id-dejta.

Il-kontrollur ghandu jaghti l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1:

(a) fil-hin meta tinkiseb id-dejta personali mis-suggett tad-dejta, jew
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(b) fejn id-dejta personali ma tingabarx mis-suggett tad-dejta, fil-mument tar-
registrazzjoni jew fi zmien perjodu ragonevoli wara 1-gbir, billi jitgiesu ¢-
¢irkustanzi specifici 1i fihom tkun ingabret id-dejta jew inkella giet
ipprocessata.

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi li jittardjaw, jirrestringu jew

ihallu barra 1-ghoti tal-informazzjoni lis-suggett tad-dejta safejn, u sakemm, tali

restrizzjoni parzjali jew kompleta tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata
f’soc¢jeta demokratika b’kont debitu tal-interessi legittimi tal-persuna kkoncernata:

(a) Dbiex ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri
uffi¢jali jew legali;

(b) biex ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(c) biex tipprotegi s-sigurta pubblika;
(d) biex tipprotegi s-sigurta nazzjonali;
(e) biex tipprotegi d-drittijiet u I-libertajiet ta’ ohrajn.
L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu kategoriji ta’ pprocessar tad-dejta li jistghu
jagqghu kompletament jew parzjalment taht l-ezenzjonijiet tal-paragrafu 4.
Artikolu 12
Dritt ta’ aécéess ghas-suggett tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-dejta li jikseb
minghand il-kontrollur konferma jekk dejta personali dwaru tkunx qed tigi
pprocessata. Fejn dejta personali bhal din tkun ged tigi pprocessata, il-kontrollur
ghandu jipprovdi l-informazzjoni li gejja:

(a) l-objettivi tal-ipprocessar;
(b) il-kategoriji tad-dejta personali inkwistjoni;

(c) ir-ricevituri jew kategoriji ta’ ricevituri li lilhom tkun zvelata d-dejta personali,
b’mod partikolari r-ricevituri f'pajjizi terzi;

(d) 1il-perjodu li ghalih id-dejta personali tkun se tinhazen ;

(e) l-ezistenza tad-dritt 1i jintalbu minghand il-kontrollur ir-rettifika, it-thassir jew
ir-restrizzjoni tal-ipprocessar ta’ dejta personali dwar is-suggett tad-dejta;

(f) id-dritt 1i jitressaq ilment quddiem l-awtorita ta’ supervizjoni u d-dettalji ta’
kuntatt tal-awtorita ta’ supervizjoni;

(g) komunikazzjoni tad-dejta personali li tkun qed tigi pprocessata u ta’ kull
informazzjoni disponibbli dwar l-origini taghha;
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-dejta li jikseb
minghand il-kontrollur kopja tad-dejta personali li tkun qed tigi pprocessata.

Artikolu 13
Restrizzjonijiet fuq id-dritt ta’ accéess

L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legizlattivi li jirrestringu, b’mod shih jew
parzjali, id-dritt ta’ access tas-suggett tad-dejta sakemm tali restrizzjoni shiha jew
parzjali tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata f’soéjeta demokratika,
b’kont debitu tal-interessi legittimi tal-persuna kkoncernata:

(a) Dbiex ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew proceduri
uffi¢jali jew legali;

(b) biex ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni u I-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew ghall-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(c) biex tipprotegi s-sigurta pubblika;
(d) biex tipprotegi s-sigurta nazzjonali;
(e) biex tipprotegi d-drittijiet u I-libertajiet ta’ ohrajn.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu bil-ligi kategoriji ta’ pprocessar tad-dejta li
jistghu jaqghu kompletament jew parzjalment taht 1-ezenzjonijiet tal-paragrafu 1.

Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu li 1-
kontrollur jinforma bil-miktub lis-suggett tad-dejta dwar kwalunkwe rifjut jew
restrizzjoni tal-a¢cess, dwar ir-ragunijiet ghar-rifjut u dwar il-possibbiltajiet li
jitressaq ilment quddiem l-awtorita ta’ supervizjoni u li jinstab rimedju gudizzjarju.
L-informazzjoni dwar ir-ragunijiet fattwali jew legali 1i fughom tkun ibbazata d-
decizjoni tista’ tithalla barra meta l-ghoti ta’ dik Il-informazzjoni jimmina
specifikament ghan skont il-paragrafu 1.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-kontrollur jiddokumenta r-ragunijiet
ghaliex il-komunikazzjoni dwar ir-ragunijiet fattwali jew legali 1i fughom tkun
ibbazata d-decizjoni tithalla barra.

Artikolu 14
Modalitajiet ghall-eZercizzju tad-dritt ta’ access
L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-dejta 1i jitlob, b’mod
partikulari fil-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 13, 1i l-awtorita ta’ supervizjoni

ticcekkja 1-legalita tal-ipprocessar.

L-Istat Membru ghandu jipprovdi li l-kontrollur jinforma lis-suggett tad-dejta dwar
1d-dritt I jitlob I-intervent tal-awtorita ta’ supervizjoni skont il-paragrafu 1.

Meta jigi ezercitat id-dritt imsemmi fil-paragrafu 1, l-awtorita ta’ supervizjoni
ghandha tinforma lis-suggett tad-dejta mill-anqas li I-verifiki kollha mehtiega mill-
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awtorita ta' supervizjoni jkunu saru, u dwar l-ezitu fir-rigward tal-legalita tal-
ipproc¢essar inkwistjoni.

Artikolu 15
Dritt ghal rettifika

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-dejta li jikseb
minghand il-kontrollur ir-rettifika ta’ dejta personali dwaru 1i ma tkunx ezatta. Is-
suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt li jikseb il-kompletezza tad-dejta personali
mhux kompluta, b’mod partikolari permezz ta’ stqarrija ta’ korrezzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jinforma bil-miktub lis-suggett
tad-dejta dwar kwalunkwe rifjut tar-rettifika, dwar ir-ragunijiet ghar-rifjut u dwar il-
possibbiltajiet li jitressaq ilment quddiem l-awtorita ta' supervizjoni u li jitfittex
rimedju gudizzjarju.

Artikolu 16
Dritt ghal thassir

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt tas-suggett tad-dejta li jikseb
minghand il-kontrollur it-thassir ta’ dejta personali relatata mieghu meta I-
ipproc¢essar ma jikkonformax mad-dispozizzjonijiet adottati skont 1-Artikoli 4 (a) sa
(e), 7u 8 ta’ din id-Direttiva.

[1-kontrollur ghandu jwettaq it-thassir minghajr dewmien.

Minflok it-thassir, il-kontrollur ghandu jimmarka I-ipprocessar ta’ dejta personali
fejn:

(a) l-precizjoni tigi kkontestata mis-suggett tad-dejta, ghal perjodu li jippermetti
lill-kontrollur li jivverifika l-pre¢izjoni tad-dejta;

(b) 1id-dejta personali tkun trid tinzamm ghal objettivi ta’ prova;

(c) is-suggett tad-dejta jopponi t-thassir taghha u minflok jitlob ir-restrizzjoni tal-
uzu taghha

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jinforma bil-miktub lis-suggett
tad-dejta dwar kwalunkwe rifjut tat-thassir jew restrizzjoni tal-ipprocessar, dwar ir-
ragunijiet ghar-rifjut u dwar il-possibbiltajiet li jitressaq ilment lill-awtorita ta’
supervizjoni u li jitfittex rimedju gudizzjarju.

Artikolu 17
Drittijiet tas-suggett tad-dejta f'investigazzjonijiet u procedimenti kriminali

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li d-drittijiet ghal informazzjoni, access, rettifika, thassir u
restrizzjoni tal-ippro¢essar imsemmija fl-Artikoli 11 sa 16 jitwettqu skont ir-regoli nazzjonali
dwar proc¢edimenti gudizzjarji fejn id-dejta personali tkun qieghda f’dec¢izjoni jew registru
gudizzjarju pprocessat fil-kors ta’ investigazzjonijiet u procedimenti gudizzjarji.
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KAPITOLU IV
KONTROLLUR U PROCESSUR

TAQSIMA 1
OBBLIGI GENERALI

Artikolu 18
Responsabbilta tal-kontrollur

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kontrollur jadotta politiki u jimplimenta
mizuri xierqa biex jassigura li l-ipprocessar ta’ dejta personali jsir f’konformita mad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

2. [I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu b’mod partikolari:
(a) iz-zamma tad-dokumentazzjoni msemmija fl-Artikolu 23;

(b) il-konformita mar-rekwiziti ghall-konsultazzjoni minn qabel skont I-
Artikolu 26;

(c) l-implimentazzjoni tar-rekwiziti dwar is-sigurta tad-dejta stabbiliti fl-
Artikolu 27;

(d) I-hatra ta’ uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta skont I-Artikolu 30.

3. Il-kontrollur ghandu jimplimenta mekkanizmi biex jassigura l-verifika tal-effettivita
tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu. Jekk ikun proporzjonat, din
il-verifika ghandha titwettaq minn awdituri interni jew esterni indipendenti.

Artikolu 19
Protezzjoni tad-dejta bid-disinn u b’mod awtomatiku

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li, wara li jikkunsidra l-ahhar Zviluppi u l-kost
tal-implimentazzjoni, il-kontrollur ghandu jimplimenta mizuri u proceduri teknici u
organizzattivi xierqa b’mod li l-ipproc¢essar jissodisfa r-rekwiziti tad-dispozizzjonijiet
adottati skont din id-Direttiva u jassigura l-protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-
dejta.

2. [l-kontrollur ghandu jimplimenta mekkanizmi biex jassigura li, b’mod awtomatiku,
tigi pprocessata biss dik id-dejta personali li tkun mehtiega ghall-objettivi tal-
ipprocessar.

Artikolu 20
Kontrolluri kongunti

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li meta kontrollur jiddetermina l-objettivi, il-
kundizzjonijiet u I-mezzi tal-ipprocessar ta’ dejta personali flimkien ma’ ohrajn, il-kontrolluri
kongunti jridu jistabbilixxu r-responsabbiltajiet rispettivi ghall-konformita mad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, b’mod partikolari fir-rigward tal-proc¢eduri u
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l-mekkanizmi ghall-ezer¢izzju tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta, permezz ta’ arrangament
bejniethom.

Artikolu 21
Processur

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li meta operazzjoni ta’ pprocessar issir f’isem
kontrollur, il-kontrollur ghandu jaghzel processur li jaghti garanziji suffi¢jenti li
jimplimenta mizuri u proc¢eduri teknic¢i u organizzattivi xierqa b’mod li l-ipprocessar
jissodisfa r-rekwiziti tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u jassigura I-
protezzjoni tad-drittijiet tas-suggett tad-dejta.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li t-twettiq ta’ pprocessar permezz ta’
processur ghandu jkun regolat permezz ta’ att legali li jzomm lill-processur
responsabbli lejn il-kontrollur u li jistipula partikolarment illi l-processur ghandu
jagixxi biss fuq struzzjonijiet tal-kontrollur, b’mod partikolari, meta t-trasferiment
tad-dejta personali uzata jkun ipprojbit.

3. Jekk processur jipprocessa dejta personali ghajr kif ordnat mill-kontrollur, il-
processur ghandu jitgies bhala kontrollur fir-rigward ta’ dak l-ipprocessar u ghandu
jkun soggett ghar-regoli dwar il-kontrolluri kongunti stipulati fl-Artikolu 20.

Artikolu 22
Ipprocessar bl-awtorita tal-kontrollur u tal-processur

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-pro¢essur u kull persuna li tagixxi bl-awtorita tal-
kontrollur jew tal-processur, li jkollhom access ghal dejta personali, jistghu jipproc¢essawha
biss fuq struzzjonijiet mill-kontrollur jew fejn ikun mehtieg mil-ligi tal-Unjoni jew tal-Istati
Membri.

Artikolu 23
Dokumentazzjoni
1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu 1i kull kontrollur u processur izomm
dokumentazzjoni tas-sistemi u l-proceduri kollha ta’ pprocessar taht ir-responsabbilta
tieghu.
2. Id-dokumentazzjoni ghandha tinkludi tal-anqas l-informazzjoni li gejja:

(a) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-kontrollur, jew kwalunkwe kontrollur jew
processur kongunt;

(b) l-objettivi tal-ipprocessar;
(c) ir-ricevituri jew kategoriji ta’ ricevituri tad-dejta personali,
(d) it-trasferimenti ta’ dejta lil pajjiz terz jew organizzazzjoni internazzjonali,

inkluza I-identifikazzjoni ta’ dak il-pajjiz terz jew organizzazzjoni
internazzjonali;
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[1-kontrollur u l-proc¢essur ghandhom jaghmlu d-dokumentazzjoni disponibbli, meta
jigu mitluba biex jaghmlu dan, lill-awtorita ta’ supervizjoni.

Artikolu 24
Zamma ta’ registri

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw 1i jinzammu registri tal-anqas tal-
operazzjonijiet ta’ pprocessar li gejjin: gbir, tibdil, konsultazzjoni, zvelar, tahlit jew
thassir. Ir-registri ta’ konsultazzjoni u zvelar ghandhom juru b’mod partikolari I-
ghan, id-dejta u I-hin ta’ kull wahda minn dawn l-operazzjonijiet u safejn possibbli 1-
identifikazzjoni tal-persuna li tkun ikkonsultat jew zvelat id-dejta personali.

Ir-registri ghandhom jintuzaw biss ghall-finijiet ta’ verifika tal-legalita tal-
ipproc¢essar tad-dejta, awtomonitoragg u sabiex tigi assigurata l-integrita tad-dejta u
s-sigurta tad-dejta.

Artikolu 25
Kooperazzjoni mal-awtorita ta’ supervizjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur u I-proc¢essur ghandhom
jikkooperaw, meta jintalbu, mal-awtorita ta’ supervizjoni fit-twettiq tad-dmirijiet
taghha, b’mod partikolari billi jipprovdu I-informazzjoni kollha nec¢essarja ghall-
awtorita ta’ supervizjoni biex twettaq id-dmirijiet taghha.

B’risposta ghall-ezerc¢izzju tas-setghat tal-awtorita ta’ supervizjoni skont il-punti (a)
u (b) tal-Artikolu 46, il-kontrollur u l-pro¢essur ghandhom iwiegbu lill-awtorita ta’
supervizjoni fi zmien ragonevoli. It-twegiba ghandha tinkludi deskrizzjoni tal-mizuri
mehuda u r-rizultati miksuba, b’risposta ghall-kummenti tal-awtorita ta’
supervizjoni.

Artikolu 26
Konsultazzjoni minn qabel mal-awtorita ta’ superviijoni

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li I-kontrollur jew il-proc¢essur jikkonsulta lill-
awtorita ta’ supervizjoni qabel l-ipprocessar ta’ dejta personali li tkun ser tifforma
parti minn sistema gdida ta’ arkivjar li tkun ser tinholoq fejn:

(a) iridu jigu pprocessati kategoriji specjali ta’ dejta msemmija fl-Artikolu §;

(b) it-tip ta’ pprocessar, partikolarment bl-uzu ta’ teknologiji, mekkanizmi jew
proc¢eduri godda, jinvolvi riskji specifi¢i mod iehor ghad-drittijiet u 1-libertajiet
fundamentali, u partikolarment il-protezzjoni tad-dejta personali, tas-suggetti
tad-dejta.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l1-awtorita ta’ supervizjoni tistabbilixxi lista tal-

operazzjonijiet ta’ pprocessar li huma soggetti ghal konsultazzjoni minn gabel skont
il-paragrafu 1.
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TAQSIMA 2
SIGURTA TAD-DEJTA

Artikolu 27
Sigurta tal-ipprocessar

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur u l-proc¢essur jimplimentaw
mizuri tekni¢i u organizzattivi xierqa biex jassiguraw livell ta’ sigurta xieraq ghar-
riskji rapprezentati mill-ipprocessar u n-natura tad-dejta li trid tigi protetta, waqt li
jitgiesu l-ahhar zviluppi u 1-kost tal-implimentazzjoni taghhom.

Fir-rigward tal-ipprocessar awtomatizzat tad-dejta, kull Stat Membru ghandu
jipprovdi li I-kontrollur jew il-processur, wara evalwazzjoni tar-riskji, jimplimenta
mizuri mfasslin sabiex:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

jichdu l-a¢¢ess minn persuni mhux awtorizzati ghat-taghmir li jipprocessa d-
dejta uzat ghall-ipprocessar ta’ dejta personali (kontroll tal-ac¢ess ghat-
taghmir);

jimpedixxu I-qari, I-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzati tal-
medja tad-dejta (kontroll tal-medja tad-dejta);

jimpedixxu d-dhul mhux awtorizzat ta’ dejta u l-ispezzjoni, il-modifika jew it-
thassir mhux awtorizzati ta’ dejta personali mahzuna (kontroll tal-hazna);

jimpedixxu l-uzu ta’ sistemi awtomatizzati ta’ pprocessar ta’ dejta minn
persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni tad-dejta
(kontroll tal-utent);

jassiguraw li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtomatizzata ta’
pprocessar ta’ dejta ikollhom access biss ghad-dejta koperta mill-
awtorizzazzjoni ghall-a¢¢ess taghhom (kontroll tal-access ghad-dejta);

jassiguraw li jkun possibbli li jigi vverifikat u stabbilit lil liema korpi tkun
intbaghtet jew saret disponibbli jew tista’ tintbaghat jew issir disponibbli dejta
personali bl-uzu ta’ taghmir ghall-komunikazzjoni tad-dejta (kontroll tal-
komunikazzjoni);

jassiguraw li jkun sussegwentement possibbli li jigi vverifikat u stabbilit liema
dejta personali ddahhlet f’sistemi awtomatizzati ta’ pprocessar tad-dejta u meta
u minn min iddahhlet id-dejta (kontroll tad-dhul);

jimpedixxu l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta’
dejta personali waqt it-trasferiment tad-dejta personali jew waqt it-

trasportazzjoni tal-medja tad-dejta (kontroll tat-trasport);

jassiguraw li s-sistemi installati jistghu, f’kaz ta’ interruzzjoni, jigu rrangati
(irkupru);
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(j) jassiguraw li l-funzjonijiet tas-sistema jahdmu, 1i s-sejbien ta’ zbalji fil-
funzjonijiet jigi rrappurtat (affidabbiltd) u li d-dejta mahzuna ma tistax tigi
korrotta permezz ta’ funzjonament hazin tas-sistema (integrita).

Fejn ikun mehtieg, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex
tispecifika r-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghal diversi sitwazzjonijiet,
spe¢jalment standards ta’ kriptagg. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 28
Notifika ta’ ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’ supervigjoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu 1li f'kaz ta’ ksur tad-dejta personali, il-
kontrollur jinnotifika, minghajr dewmien bla bzonn u, fejn possibbli, mhux aktar tard
minn 24 siegha wara li jkun sar jaf bih, il-ksur tad-dejta personali lill-awtorita ta’
supervizjoni. Il-kontrollur ghandu jipprovdi, jekk mitlub, gustifikazzjoni ragunata
lill-awtorita ta’ supervizjoni f’kazijiet fejn in-notifikazzjoni ma ssirx fi zmien 24
siegha.

[l-processur ghandu jigbed l-attenzjoni u jinforma immedjatament lill-kontrollur
meta jinduna bi ksur tad-dejta personali.

In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha mill-angas:

(a) tiddeskrivi n-natura tal-ksur tad-dejta personali, fosthom il-kategoriji u n-
numru ta’ suggetti tad-dejta kkoncernati u l-kategoriji u n-numru ta’ registri
tad-dejta kkoncernati;

(b) taghti l-identita u d-dettalji ta’ kuntatt tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta
msemmi fl-Artikolu 30 jew punt ta’ kuntatt ichor fejn tista’ tinkiseb aktar
informazzjoni;

(c) tirrakkomanda mizuri sabiex itaffu l-effetti hziena possibbli tal-ksur tad-dejta
personali;

(d) tiddeskrivi I-konsegwenzi possibbli tal-ksur tad-dejta personali;

(e) tiddeskrivi I-mizuri proposti jew mehuda mill-kontrollur sabiex jindirizza 1-
ksur tad-dejta personali.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kontrollur jiddokumenta kwalunkwe ksur
tad-dejta personali, fosthom il-fatti li jrrigwardaw il-ksur, 1-effetti tieghu u 1-azzjoni
ta’ rimedju mehuda. Din id-dokumentazzjoni trid tippermetti lill-awtorita ta’
supervizjoni li tivverifika l-konformita ma’ dan 1-Artikolu. Din id-dokumentazzjoni
ghandha tinkludi biss l-informazzjoni mehtiega ghal dak il-ghan.

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha 1i tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 56
sabiex tispecifika aktar il-kriterji u r-rekwiziti ghall-istabbiliment tal-ksur tad-dejta
msemmi fil-paragrafi 1 u 2 u ghac-cirkustanzi partikolari 1i fihom kontrollur u
processur ikunu mehtiega jinnotifikaw il-ksur tad-dejta personali.
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[I-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi l-format standard ta’ din in-notifika lill-awtorita
ta’ supervizjoni, il-proc¢eduri applikabbli ghar-rekwizit ta’ notifika u l-forma u I-
modalitajiet ghad-dokumentazzjoni msemmija fil-paragrafu 4, inkluzi I-limiti taz-
zmien ghat-thassir tal-informazzjoni mizmuma fiha. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

Artikolu 29
Komunikazzjoni ta’ ksur tad-dejta personali lis-suggett tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li meta l-ksur tad-dejta personali aktarxli se
jaffettwa hazin lill-protezzjoni tad-dejta personali jew lill-privatezza tas-suggett tad-
dejta, il-kontrollur ghandu, wara n-notifika msemmija fl-Artikolu 28, jikkomunika I-
ksur tad-dejta personali lis-suggett tad-dejta minghajr dewmien bla bzonn.

[1-komunikazzjoni lis-suggett tad-dejta msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tiddeskrivi
n-natura tal-ksur tad-dejta personali u tinkludi tal-anqas l-informazzjoni u r-
rakkomandazzjonijiet previsti fil-punti (b) u (c) tal-Artikolu 28(3).

[l-komunikazzjoni ta’ ksur tad-dejta personali lis-suggett tad-dejta m’ghandhiex tkun
mehtiega jekk il-kontrollur juri ghas-sodisfazzjon tal-awtorita ta’ supervizjoni li
huwa jkun implimenta mizuri ta’ protezzjoni teknologika xierqa, u li dawk il-mizuri
gew applikati ghad-dejta personali kkon¢ernata mill-ksur tad-dejta personali. Dawn
il-mizuri ta’ protezzjoni teknologika ghandhom jaghmlu d-dejta ma tinftichemx minn
kwalunkwe persuna li ma tkunx awtorizzata biex taccessaha.

[1-komunikazzjoni lis-suggett tad-dejta tista’ tigi ttardjata, ristretta jew tithalla barra
ghar-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 11(4).

. TAQSIMA 3
UFFICJAL TAL-PROTEZZJONI TAD-DEJTA

Artikolu 30
Hatra tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-kontrollur jew il-processur jahtar ufficjal
tal-protezzjoni tad-dejta.

L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta ghandu jinhatar fuq il-bazi tal-kwalitajiet
professjonali u, b’mod partikolari, I-gharfien espert tal-ligi u tal-prattiki dwar il-
protezzjoni tad-dejta u I-hila li jwettaq il-kompiti msemmija fl-Artikolu 32.

L-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jista’ jinhatar ghal diversi entitajiet, billi titqies 1-
istruttura organizzattiva tal-awtorita kompetenti.
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Artikolu 31
Pozizzjoni tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jew il-processur jassiguraw li I-
uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta jkun involut kif xieraq u minghajr dewmien fil-
kwistjonijiet kollha li jikkon¢ernaw il-protezzjoni tad-dejta personali.

[l-kontrollur jew il-pro¢essur ghandhom jassiguraw li l-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
dejta jigi pprovdut bil-mezzi biex iwettaq id-dmirijiet u I-kompiti msemmija fl-
Artikolu 32 b’mod effettiv u indipendenti, u ma jir¢ievi l-ebda struzzjonijiet rigward
l-ezer¢izzju tal-funzjoni.

Artikolu 32
Kompiti tal-ufficjal tal-protezzjoni tad-dejta

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jew il-processur jafda lill-uffi¢jal tal-
protezzjoni tal-dejta tal-anqas bil-kompiti li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)
(e)

®

(2

jinforma u jaghti pariri lill-kontrollur jew lill-pro¢essur dwar 1-obbligi tieghu skont
id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u jiddokumenta din l-attivita u t-
twegibiet li jir¢ievi;

jissorvelja l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tal-politiki fir-rigward tal-protezzjoni
ta’ dejta personali, inkluzi 1-assenjazzjoni tar-responsabbiltajiet, it-tahrig tal-persunal
involut fl-operazzjonijiet ta’ pprocessar u l-verifiki relatati;

jissorvelja l-implimentazzjoni u l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva, b’mod partikolari rigward ir-rekwiziti relatati mal-protezzjoni tad-
dejta bid-disinn, il-protezzjoni tad-dejta b’mod awtomatiku u s-sigurta tad-dejta u
dwar l-informazzjoni tas-suggetti tad-dejta u t-talbiet taghhom fl-ezercizzju tad-
drittijiet taghhom taht id-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva;

jassigura li tinzamm id-dokumentazzjoni msemmija fl-Artikolu 23;

jissorvelja d-dokumentazzjoni, in-notifika u I-komunikazzjoni ta’ ksur tad-dejta
personali skont 1-Artikoli 28 u 29;

2

jissorvelja l-applikazzjoni ghall-konsultazzjoni minn qabel lill-awtorita ta
supervizjoni, jekk mehtiega skont 1-Artikolu 26;

jissorvelja t-twegibiet ghat-talbiet mill-awtorita ta’ supervizjoni, u, fl-isfera tal-
kompetenza tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-dejta, jikkoopera mal-awtorita ta’
supervizjoni fuq talba ta’ din tal-ahhar jew fuq inizjattiva tieghu stess;

(h) jagixxi bhala l-punt ta’ kuntatt ghall-awtorita ta’ supervizjoni dwar
kwistjonijiet relatati mal-ipprocessar u jikkonsulta mal-awtorita ta’
supervizjoni, jekk ikun xieraq, fuq inizjattiva tal-uffi¢jal tal-protezzjoni tad-
dejta.

42



MT

KAPITOLU V
TRASFERIMENT TA’ DEJTA PERSONALI LIL PAJJIZI
TERZI JEW ORGANIZZAZZJONIJIET INTERNAZZJONALI

Artikolu 33
Principji generali ghat-trasferimenti ta’ dejta personali

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull trasferiment ta’ dejta personali mill-awtoritajiet
kompetenti, li tkun ged tigi pprocessata jew li tkun mahsuba biex tigi pprocessata wara t-
trasferiment lil pajjiz terz, jew lil organizzazzjoni internazzjonali, inkluz trasferiment ulterjuri
'l quddiem lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali, jista’ jsir biss jekk:

(a) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali; u

(b) il-kundizzjonijiet stabbiliti f’dan il-Kapitolu jigu mharsa mill-kontrollur u I-
processur.

Artikolu 34
Trasferimenti b’deciZjoni ta’ adegwatezza

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li jista jsir trasferiment ta’ dejta personali lil
pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali fejn il-Kummissjoni tiddeciedi
skont 1-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) ..../2012 jew skont il-paragrafu 3 ta’ dan 1-
Artikolu 1i 1-pajjiz terz jew territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz
terz, jew l-organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni tassigura livell adegwat ta’
protezzjoni. Trasferiment bhal dan m’ghandux ikun jehtieg awtorizzazzjoni ulterjuri.

2. Meta ma tkunx tezisti decizjoni adottata skont I-Artikolu41 tar-Regolament
(UE) ..../2012, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta Il-adegwatezza tal-livell ta’
protezzjoni billi tqis l-elementi li gejjin:

(a) l-istat tad-dritt, il-legizlazzjoni rilevanti fis-sehh, kemm generali kif ukoll
settorjali, fosthom dwar is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali u I-
ligi kriminali kif ukoll il-mizuri tas-sigurta li jkunu osservati f’dak il-pajjiz jew
minn dik l-organizzazzjoni internazzjonali; kif ukoll drittijiet effettivi u
infurzabbli li jinkludu rimedju amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-
suggetti tad-dejta, b’mod partikolari ghal dawk is-suggetti tad-dejta li jghixu fl-
Unjoni li d-dejta personali taghhom tkun qed tigi trasferita;

(b) l-ezistenza u I-funzjonament effettiv ta’ awtorita ta’ supervizjoni indipendenti
wahda jew aktar fil-pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni internazzjonali
inkwistjoni, li tkun responsabbli ghall-assigurazzjoni tal-konformita mar-regoli
dwar il-protezzjoni tad-dejta, ghall-assistenza u l-ghoti ta’ pariri lis-suggett tad-
dejta fl-ezercizzju tad-drittijiet tieghu u ghall-kooperazzjoni mal-awtoritajiet
ta’ supervizjoni tal-Unjoni u tal-Istati Membri; u

(c) l-impenji internazzjonali li jkun dahal ghalihom il-pajjiz terz jew I-
organizzazzjoni internazzjonali inkwistjoni.
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[I-Kummissjoni tista’ tiddec¢iedi, fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva, 1i pajjiz terz jew territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz
terz jew organizzazzjoni internazzjonali jassigura livell adegwat ta’ protezzjoni fis-
sens tal-paragrafu 2. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 57(2).

L-att ta’ implimentazzjoni ghandu jispecifika l-applikazzjoni geografika u settorjali
tieghu, u, fejn applikabbli, jidentifika l-awtorita ta’ supervizjoni msemmija fil-
punt (b) tal-paragrafu 2.

[I-Kummissjoni tista’ tiddeciedi fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva
li pajjiz terz jew territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali ma jassigurax livell adegwat ta’ protezzjoni fis-sens
tal-paragrafu 2, b’mod partikolari f’kazijiet fejn il-legizlazzjoni rilevanti, kemm
generali kif ukoll settorjali, li tkun fis-sehh fil-pajjiz terz jew fl-organizzazzjoni
internazzjonali, ma tiggarantix drittijiet effettivi u infurzabbli fosthom rimedju
amministrattiv u gudizzjarju effettiv ghas-suggetti tad-dejta, b’mod partikolari ghal
dawk is-suggetti tad-dejta li tkun ged tigi trasferita d-dejta personali taghhom. Dawk
l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami
msemmija fl-Artikolu 57(2), jew, f’kazijiet ta’ urgenza estrema ghall-individwi fir-
rigward tad-dritt taghhom ghall-protezzjoni tad-dejta personali, skont il-pro¢edura
msemmija fl-Artikolu 57(3).

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li meta I-Kummissjoni tiddeciedi, skont il-
paragrafu 5, li kwalunkwe trasferiment ta’ dejta personali lil pajjiz terz jew lil
territorju jew settur tal-ipprocessar fi hdan dak il-pajjiz terz, jew l-organizzazzjoni
internazzjonali inkwistjoni, ghandu jkun ipprojbit, din id-de¢izjoni ghandha tkun
minghajr pregudizzju ghat-trasferimenti skont 1-Artikolu 35(1) jew skont I-
Artikolu 36. Fi zmien debitu, il-Kummissjoni ghandha tidhol f’konsultazzjonijiet
mal-pajjiz terz jew l-organizzazzjoni internazzjonali bil-ghan li tirrimedja s-
sitwazzjoni li tirrizulta mid-Dec¢izjoni mehuda skont il-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu.

[I-Kummissjoni ghandha tippubblika fI/-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea lista
ta’ dawk il-pajjizi terzi, territorji u setturi tal-ipprocessar fi hdan pajjiz terz jew
organizzazzjoni internazzjonali fejn tkun iddec¢idiet li jkun jew ma jkunx assigurat
livell adegwat ta’ protezzjoni.

[I-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-applikazzjoni tal-atti ta’ implimentazzjoni
msemmija fil-paragrafi 3 u 5.
Artikolu 35
Trasferimenti b’salvagwardji xierqa

Fejn il-Kummissjoni ma tehux dec¢izjoni skont I-Artikolu 34, I-Istati Membri
ghandhom jipprovdu li trasferiment ta' dejta personali lil ricevitur f'pajjiz terz jew
f'organizzazzjoni internazzjonali jista' jsir fejn:

(a) jingiebu salvagwardji xierqa fi strument legalment vinkolanti fir-rigward tal-
protezzjoni ta’ dejta personali; jew
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(b) il-kontrollur jew il-processur jevalwa ¢-cirkustanzi kollha li jkollhom x'jagsmu
mat-trasferiment tad-dejta personali u jikkonkludi li jezistu asalvagward;ji
xierqa fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta personali.

1. Id-dec¢izjoni ghat-trasferimenti skont il-paragrafu 1 (b) ghandha tittehed minn
persunal debitament awtorizzat. Dawk it-trasferimenti jridu jigu dokumentati u d-
dokumentazzjoni trid issir disponibbli ghall-awtorita ta’ supervizjoni meta titlobha.

Artikolu 36
Derogi

B’deroga ghall-Artikoli 34 u 35, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu li trasferiment ta’ dejta
personali lil pajjiz terz jew lil organizzazzjoni internazzjonali jista’ jsir biss bil-kundizzjoni li:

(a) it-trasferiment ikun mehtieg ghall-protezzjoni tal-interessi vitali tas-suggett
tad-dejta jew ta’ persuna ohra; jew

(b) it-trasferiment ikun mehtieg sabiex jigu salvagwardjati l-interessi legittimi tas-
suggett tad-dejta meta 1-ligi tal-Istat Membru li jkun qieghed jittrasferixxi d-dejta
personali tipprovdi dan; jew

(c) it-trasferiment tad-dejta jkun essenzjali ghall-prevenzjoni ta’ theddida
immedjata u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew ta’ pajjiz terz; jew

(d) it-trasferiment ikun mehtieg f’kazijiet individwali ghall-finijiet ta’ prevenzjoni,
investigazzjoni, sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’
pieni kriminali; jew

(e) it-trasferiment ikun mehtieg f’kazijiet individwali ghat-twaqqif, 1-ezercizzju
jew id-difiza ta’ talbiet legali relatati mal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien
jew il-prosekuzzjoni ta’ reat kriminali specifiku jew l-ezekuzzjoni ta’ piena kriminali
specifika.

Artikolu 37
Kundizzjonijiet specifici ghat-trasferiment ta’ dejta personali

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-kontrollur jinforma lir-ricevitur tad-dejta personali
bi kwalunkwe restrizzjonijiet fuq I-ipproc¢essar u jiehu l-passi kollha ragonevoli biex jassigura
li dawn ir-restrizzjonijiet jigu rrispettati.

Artikolu 38
Kooperazzjoni internazzjonali ghall-protezzjoni tad-dejta personali

1. Fir-rigward ta’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali, il-Kummissjoni u I-
Istati Membri ghandhom jiehdu passi xierqa biex:

(a) jizviluppaw mekkanizmi effettivi ta’ kooperazzjoni internazzjonali li
jiffacilitaw l-infurzar tal-legizlazzjoni ghall-protezzjoni ta’ dejta personali;
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(b) jipprovdu assistenza reciproka internazzjonali fl-infurzar ta’ legizlazzjoni
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali, fosthom permezz ta’ notifika, riferiment
ghal ilmenti, ghajnuna investigattiva u skambju tal-informazzjoni, soggetti ghal
salvagwardji xierqa ghall-protezzjoni tad-dejta personali u drittijiet u libertajiet
fundamentali ohra ;

(c) jinvolvu lill-partijiet interessati rilevanti f’diskussjonijiet u attivitajiet immirati
lejn it-tkabbir tal-kooperazzjoni internazzjonali fl-infurzar tal-legizlazzjoni
ghall-protezzjoni ta’ dejta personali;

(d) jippromwovu l-iskambju u d-dokumentazzjoni ta’ legizlazzjoni u prattiki dwar
il-protezzjoni ta’ dejta personali.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri xierqa sabiex
ittejjeb ir-relazzjoni ma’ pajjizi terzi jew ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, u
b’mod partikolari 1-awtoritajiet ta’ supervizjoni taghhom, meta 1-Kummissjoni tkun
iddecidiet 1i dawn jassiguraw livell adegwat ta’ protezzjoni fis-sens tal-
Artikolu 34(3).

KAPITOLU VI

AWTORITAJIET TA’ SUPERVIZJONI INDIPENDENTI

TAQSIMA 1
STATUS INDIPENDENTTI

Artikolu 39
Awtorita ta’ supervigjoni

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi li awtorita pubblika wahda jew aktar ikunu
responsabbli ghas-sorveljanza tal-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva u ghall-kontribuzzjoni ghall-applikazzjoni konsistenti taghha
madwar 1-Unjoni, bil-ghan i jigu protetti d-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’
persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar tad-dejta personali taghhom u biex jigi
ffacilitat il-fluss liberu ta’ dejta personali fl-Unjoni. Ghal dan il-ghan, 1-awtoritajiet
ta’ supervizjoni ghandhom jikkooperaw ma’ xulxin u mal-Kummissjoni.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-awtoritajiet ta’ supervizjoni stabbiliti fl-Istati
Membri skont ir-Regolament (UE)..../2012 jassumu r-responsabbilta ghall-kompiti
tal-awtoritajiet nazzjonali ta’ supervizjoni li ghandhom jigu stabbiliti skont il-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Meta jkun hemm aktar minn awtorita ta’ supervizjoni wahda stabbilita fi Stat
Membru, dak 1-Istat Membru ghandu jaghzel l-awtorita ta’ supervizjoni li tiffunzjona
bhala punt ta’ kuntatt uniku ghall-partecipazzjoni effettiva ta’ dak l-awtoritajiet fil-
Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.
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Artikolu 40
Indipendenza

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw 1i l-awtoritd ta’ supervizjoni tagixxi
b’indipendenza shiha fl-ezer¢izzju tal-kompiti u s-setghat fdati lilha.

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi li, fl-ezerc¢izzju tad-dmirijiet taghhom, il-membri
tal-awtorita ta’ supervizjoni la jfittxu li jiehdu u langas jiehdu struzzjonijiet
minghand xi hadd.

[I-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhom izommu lura minn xi azzjoni
inkompatibbli mad-dmirijiet taghhom u m’ghandhomx, matul it-terminu tal-hatra
taghhom, jaghmlu xi xoghol inkompatibbli iehor, sew jekk bi qligh sew jekk le.

[I-membri tal-awtoritd ta’ supervizjoni ghandhom, matul it-terminu tal-hatra
taghhom, jikkomportaw ruhhom b’integrita u diskrezzjoni fir-rigward tal-
accettazzjoni ta’ hatriet u benefic¢¢ji.

Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-awtorita ta’ supervizjoni tigi pprovduta
rizorsi umani, teknici u finanzjarji adegwati, il-bini u l-infrastruttura necessarja ghat-
twettiq effettiv tad-dmirijiet u s-setghat taghha, inkluzi dawk li jridu jitwettqu fil-
kuntest ta’ assistenza reciproka, kooperazzjoni u partecipazzjoni attiva fil-Bord
Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Kull Stat Membru ghandu jassigura li l-awtorita ta’ supervizjoni jrid ikollha I-
persunal taghha stess li ghandu jinhatar minn u soggett ghad-diskrezzjoni tal-kap tal-
awtorita ta’ supervizjoni.

L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li l-awtorita ta’ supervizjoni tkun soggetta
ghal kontroll finanzjarju li m’ghandux jaffettwa l-indipendenza taghha. L-Istati
Membri ghandhom jassiguraw li l-awtorita ta’ supervizjoni jkollha bagits annwali
separati. Il-bagits ghandhom isiru pubbli¢i.

Artikolu 41
Kundizzjonijiet generali ghall-membri tal-awtorita ta’ superviijoni

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni jridu
jinhatru mill-parlament jew mill-gvern tal-Istat Membru kkonc¢ernat.

II-membri ghandhom jintghazlu minn fost persuni li ma jkun hemm ebda dubju dwar
l-indipendenza taghhom u li juru li jkollhom I-esperjenza u l-kapacitajiet mehtiega
ghall-ezercizzju tad-dmirijiet taghhom.

Id-dmirijiet ta’ membru ghandhom jintemmu fl-eventwalita ta’ skadenza tat-terminu
tal-hatra, rizenja jew irtirar obbligatorju skont il-paragrafu 5.

Membru jista’ jitkecca jew jitnehhielu d-dritt ghal pensjoni jew benefic¢ji ohra
flokha mill-qorti nazzjonali kompetenti, jekk il-membru ma jissodisfax aktar il-
kundizzjonijiet mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tieghu jew ikun hati ta’ mgiba
hazina serja.
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Meta jiskadi t-terminu tal-hatra jew il-membru jirrizenja, il-membru ghandu jkompli
jezerc¢ita d-dmirijiet tieghu sakemm jinhatar membru gdid.

Artikolu 42
Regoli dwar l-istabbiliment tal-awtorita ta’ supervizjoni

Kull Stat Membru ghandu jipprovdi bil-ligi:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

(2

it-twaqqif u l-istatus tal-awtorita ta’ supervizjoni skont 1-Artikoli 39 u 40;

il-kwalifiki, l-esperjenza u l-hiliet mehtiega sabiex jezerc¢itaw id-dmirijiet tal-membri
tal-awtorita ta’ supervizjoni;

ir-regoli u l-proceduri ghall-hatra tal-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni, kif ukoll
ir-regoli dwar azzjonijiet jew impjiegi inkompatibbli mad-dmirijiet tal-uffic¢ju;

it-tul tat-terminu tal-hatra tal-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni, li m’ghandux ikun
ta’ inqas minn erba’ snin, hlief ghall-ewwel hatra wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva, li parti minnha tista’ ssehh ghal perjodu igsar;

jekk il-membri tal-awtorita ta’ supervizjoni ghandhomx ikunu eligibbli ghal hatra
mill-gdid;
ir-regolamenti u l-kundizzjonijiet komuni li jirregolaw id-dmirijiet tal-membri u 1-

persunal tal-awtorita ta’ supervizjoni;

ir-regoli u l-pro¢eduri dwar it-terminazzjoni tad-dmirijiet tal-membri tal-awtorita ta’
supervizjoni, inkluz fejn ma jkunux jissodisfaw aktar il-kundizzjonijiet mehtiega
ghall-ezercizzju tad-dmirijiet taghhom jew jekk ikunu hatja ta’ mgiba hazina serja.

Artikolu 43
Segretezza professjonali

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-membri u l-persunal tal-awtorita ta’ supervizjoni
jkunu soggetti, kemm waqt kif ukoll wara t-terminu tal-hatra taghhom, ghal dmir ta’
segretezza professjonali fir-rigward ta’ kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali 1i jsiru jafu
biha fil-kors tal-ezer¢izzju tad-dmirijiet uffi¢jali taghhom.

TAQSIMA 2
DMIRIJIET U SETGHAT

Artikolu 44
Kompetenza

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull awtorita ta’ supervizjoni tezercita, fit-
territorju tal-Istat Membru taghha stess, is-setghat moghtija lilha skont din id-
Direttiva.
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritda ta’ supervizjoni ma tkunx
kompetenti biex tissorvelja l-operazzjonijiet tal-qrati meta jkunu qeghdin jagixxu fil-
kapacita gudizzjarja taghhom.

Artikolu 45
Dmirijiet

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li lI-awtorita ta’ supervizjoni:

(a) tissorvelja u tassigura l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet adottati skont din id-
Direttiva u I-mizuri ta’ implimentazzjoni taghha;

(b) tisma’ l-ilmenti mressqa minn kwalunkwe suggett tad-dejta, jew minn
assocjazzjoni li tirrapprezenta lil dak is-suggett u li ghandha mandat xieraq
minghandhom skont 1-Artikolu 50, tinvestiga, safejn ikun xieraq, il-kwistjoni u
tinforma lis-suggett tad-dejta jew lill-asso¢jazzjoni dwar il-progress u l-ezitu
tal-ilment fi zmien ragonevoli, b’mod partikolari meta tkun mehtiega aktar
investigazzjoni jew koordinazzjoni ma’xi awtorita ta’ supervizjoni ohra;

(c) ticcekkja l-legalita tal-ipprocessar tad-dejta skont I-Artikolu 14, u tinforma lis-
suggett tad-dejta fi Zzmien ragonevoli dwar l-ezitu tal-ic¢ekkjar jew dwar ir-
ragunijiet ghaliex l-ic¢ekkjar ma jkunx sar;

(d) tipprovdi assistenza reciproka lil awtoritajiet ohra ta’ supervizjoni u tassigura 1-
konsistenza tal-applikazzjoni u l-infurzar tad-dispozizzjonijiet adottati skont
din id-Direttiva;

(e) twettaq investigazzjonijiet fuq inizjattiva taghha stess jew fuq il-bazi ta’ Iment,
jew fuq talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni ohra, u tinforma lis-suggett tad-dejta
kkon¢ernat, jekk is-suggett tad-dejta jkun indirizza Iment, dwar l-ezitu tal-
investigazzjonijiet fi zmien ragonevoli;

(f) tissorvelja zviluppi rilevanti, safejn ikollhom impatt fuq il-protezzjoni tad-dejta
personali, b’mod partikolari l-izvilupp ta’ teknologiji tal-informazzjoni u I-
komunikazzjoni;

(g) tigi kkonsultata minn istituzzjonijiet u korpi tal-Istati Membri dwar mizuri
legizlattivi u amministrattivi relatati mal-protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet
ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ dejta personali;

(h) tigi kkonsultata dwar operazzjonijiet ta’ pprocessar skont I-Artikolu 26;

(1) tippartecipa fl-attivitajiet tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha tippromwovi s-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku

dwar ir-riskji, ir-regoli, is-salvagwardji u d-drittijiet b’rabta mal-ipprocessar ta’ dejta

personali. L-attivitajiet indirizzati specifikament lejn it-tfal ghandhom jircievu

attenzjoni specifika.

L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha, meta tintalab taghmel dan, taghti parir lil
kwalunkwe suggett tad-dejta fl-ezercizzju tad-drittijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijit
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adottati skont din id-Direttiva, u, jekk ikun xieraq, tikkoopera mal-awtoritajiet ta’
supervizjoni fi Stati Membri ohra ghal dan il-ghan.

4. Ghall-ilmenti msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1, l-awtorita ta’ supervizjoni
ghandha tipprovdi formola ghas-sottomissjoni tal-ilmenti, li tista’ timtela b’mod
elettroniku, minghajr ma jigu eskluzi mezzi ohra ta’ komunikazzjoni.

5. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu 1i l-eZer¢izzju tad-dmirijiet tal-awtorita ta’
supervizjoni ghandu jkun bla hlas ghas-suggett tad-dejta.

6. F’kaz i t-talbiet ikunu vessatorji, b’mod partikolari minhabba n-natura ripetittiva
taghhom, l-awtorita ta’ supervizjoni tista’ titlob tariffa jew ma tihux l-azzjoni mitluba
mis-suggett tad-dejta. L-awtorita ta’ supervizjoni ghandha terfa’ r-responsabbilta li
tipprova l-karattru vessatorju tat-talba.

Artikolu 46
Setghat

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull awtorita ta’ supervizjoni ghandha b’mod
partikolari tinghata:

(a)

(b)

(c)

setghat investigattivi, bhal ma huma setghat ta’ ac¢cess ghal dejta li hija s-
suggett tal-operazzjonijiet ta’ pprocessar u setghat ta’ gbir tal-informazzjoni
kollha mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet taghha ta’ supervizjoni,

setghat effettivi ta’ intervent, bhal li taghti opinjonijiet qabel ma jitwettqu
operazzjonijiet ta’ pprocessar, u li tassigura li dawn l-opinjonijiet ikollhom
pubblikazzjoni xierqa, li tordna r-restrizzjoni, it-thassir jew il-qerda tad-dejta, li
timponi projbizzjoni temporanja jew definittiva fuq l-ipprocessar, li twissi jew
twiddeb lill-kontrollur, jew li tirreferi I-kwistjoni lill-parlamenti nazzjonali jew
istituzzjonijiet politi¢i ohrajn;

is-setgha li tidhol fi procedimenti legali meta d-dispozizzjonijiet adottati bis-
sahha ta’ din id-Direttiva ikunu nkisru jew li tressaq dan il-ksur ghall-
attenzjoni tal-awtoritajiet gudizzjarji.

Artikolu 47
Rapport tal-attivitajiet

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull awtorita ta’ supervizjoni thejji rapport annwali
dwar l-attivitajiet taghha. Ir-rapport ghandu jsir disponibbli lill-Kummissjoni u lill-Bord
ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.
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KAPITOLU VI
KOOPERAZZJONI

Artikolu 48
Assistenza reciproka

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet ta’ supervizjoni jipprovdu lil
xulxin assistenza re¢iproka biex jimplimentaw u japplikaw id-dispozizzjonijiet skont
din id-Direttiva b’mod konsistenti, u ghandhom idahhlu mizuri ghal kooperazzjoni
effettiva ma’ xulxin. L-assistenza rec¢iproka ghandha tkopri, b’mod partikolari, it-
talbiet ghall-informazzjoni u I-mizuri ta’ supervizjoni, bhat-talbiet biex jitwettqu
konsultazzjonijiet, spezzjonijiet u investigazzjonijiet minn qabel.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li kull awtorita ta’ supervizjoni tiehu I-mizuri
kollha necessarji biex twiegeb ghat-talba ta’ awtorita ta’ supervizjoni ohra.

L-awtorita ta’ supervizjoni li ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-awtorita ta’
supervizjoni li taghmel it-talba dwar ir-rizultati jew, skont kif ikun il-kaz, dwar il-
progress jew il-mizuri mehuda sabiex titwiegeb it-talba mill-awtorita ta’ supervizjoni
li taghmel it-talba.

Artikolu 49
Kompiti tal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta

[I-Bord  Ewropew  ghall-Protezzjoni  tad-Dejta li  gie  stabbilit  bir-
Regolament (UE)..../2012 ghandu jezer¢ita 1-kompiti li gejjin b’rabta ma’ pprocessar
fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva:

(a) jaghti parir lill-Kummissjoni dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-
protezzjoni ta’ dejta personali fl-Unjoni, inkluz dwar kwalunkwe emenda
proposta ghal din id-Direttiva;

(b) jezamina, fuq talba tal-Kummissjoni jew fuq inizjattiva tieghu stess jew ta’ xi
wiehed mill-membri tieghu, kwalunkwe kwistjoni li tkopri 1-applikazzjoni tad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u johrog linji gwida,
rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki indirizzati lill-awtoritajiet ta’
supervizjoni biex jinkoraggixxi l-applikazzjoni konsistenti ta’ dawk id-
dispozizzjonijiet;

(c) jirrevedi l-applikazzjoni prattika tal-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u 1-
ahjar prattiki msemmija fil-punt (b) u jirrapporta b’mod regolari lill-
Kummissjoni dwarhom;

(d) jaghti lill-Kummissjoni opinjoni dwar il-livell ta’ protezzjoni f’pajjizi terzi jew
organizzazzjonijiet internazzjonali;

(e) jippromwovi l-kooperazzjoni u l-iskambju bilaterali u multilaterali effettiv ta’
informazzjoni u prattiki bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni;
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(f) jippromwovi programmi komuni ta’ tahrig u jiffacilita skambji ta’ persunal
bejn l-awtoritajiet ta’ supervizjoni, kif ukoll, fejn ikun xieraq, mal-awtoritajiet
ta’ supervizjoni ta’ pajjizi terzi jew ta’ organizzazzjonijiet internazzjonali;,

(g) jippromwovi l-iskambju ta’ gharfien u dokumentazzjoni mal-awtoritajiet ta’
supervizjoni tal-protezzjoni tad-dejta mad-dinja kollha, fosthom legizlazzjoni u
prattiki dwar il-protezzjoni tad-dejta.

2. Meta I-Kummissjoni titlob parir minghand il-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni
tad-Dejta, hija tista’ tistabbilixxi limitu taz-zmien sa meta 1-Bord Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta ghandu jaghti dak il-parir, billi tigi kkunsidrata l-urgenza tal-
kwistjoni.

[I-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jipprezenta l-opinjonijiet, il-
linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, u l-ahjar prattiki tieghu lill-Kummissjoni u lill-
kumitat imsemmi fl-Artikolu 57(1) u jaghmilhom pubblici.

[I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta bl-
azzjoni li hija tkun hadet wara l-opinjonijiet, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u
l-ahjar prattiki mahruga mill-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta.

KAPITOLU VIII
RIMEDJI, RESPONSABBILTA U SANZJONIJIET

Artikolu 50
Dritt li jitressaq ilment quddiem awtorita ta’ superviijoni

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv jew gudizzjarju iehor,
l-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt ta’ kull suggett tad-dejta li jressaq
ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru, jekk huwa
jhoss li l-ipprocessar ta’ dejta personali dwaru ma jikkonformax mad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva.

L-Istati  Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt ta’ kwalunkwe korp,
organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni li jkollha l-ghan li tipprotegi d-drittijiet u I-
interessi tas-suggetti tad-dejta fir-rigward tal-protezzjoni tad-dejta personali taghhom
u li tkun gieghda tigi kostitwita sewwa skont il-ligi ta’ Stat Membru, li taghmel
ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni fi kwalunkwe Stat Membru f’isem suggett
tad-dejta wiehed jew aktar, jekk hija thoss li d-drittijiet tas-suggett tad-dejta skont din
id-Direttiva jkunu gew miksura b’rizultat tal-ipprocessar tad-dejta personali. L-
organizzazzjoni jew l-asso¢jazzjoni irid ikollha mandat xieraq mis-suggett(i) tad-
dejta.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt ta’ kwalunkwe korp,
organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fil-paragrafu 2, indipendentement mill-
ilment ta’ suggett tad-dejta, li jressaq ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni fi
kwalunkwe Stat Membru, jekk huwa jhoss li jkun sehh ksur tad-dejta personali.
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Artikolu 51
Dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra awtorita ta’ supervigjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra
decizjonijiet ta' awtorita ta' supervizjoni.

2. Kull suggett tad-dejta ghandu jkollu d-dritt ghal rimedju gudizzjarju biex jobbliga
lill-awtorita ta’ supervizjoni tagixxi dwar ilment, fin-nuqqas ta’ decizjoni li tkun
necessarja biex tipprotegi d-drittijiet tieghu, jew meta l-awtorita ta’ supervizjoni ma
tinfurmax lis-suggett tad-dejta fi zmien tliet xhur dwar il-progress jew l-ezitu tal-
ilment skont il-punt (b) tal-Artikolu 45(1).

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li I-pro¢eduri kontra awtorita ta’ supervizjoni
ghandhom jitressqu quddiem il-qgrati tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-awtorita
ta’ supervizjoni.

Artikolu 52
Dritt ghal rimedju gudizzjarju kontra kontrollur jew processur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv disponibbli, inkluz id-dritt li
jitressaq ilment quddiem awtorita ta’ supervizjoni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-
dritt ta’ kull persuna fizika ghal rimedju gudizzjarju jekk din thoss li d-drittijiet taghha
stabbiliti fid-dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva gew miksura b’rizultat tal-
ipprocessar tad-dejta personali taghha f'nuqqas ta’ konformita ma’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Artikolu 53
Regoli komuni ghall-proceduri fil-qorti

2

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghad-dritt ta’ kwalunkwe korp,
organizzazzjoni jew assoc¢jazzjoni msemmija fl-Artikolu 50(2) li jezer¢ita d-drittijiet
imsemmija fl-Artikoli 51 u 52 f’isem suggett tad-dejta wiehed jew aktar.

2. Kull awtorita ta’ supervizjoni ghandu jkollha d-dritt 1i tippartecipa fi proceduri legali
u tressaq azzjoni quddiem il-qorti, biex tinforza d-drittijiet adottati skont din id-
Direttiva jew biex tassigura I-konsistenza tal-protezzjoni ta’ dejta personali fi hdan I-
Unjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li azzjonijiet gudizzjarji disponibbli permezz
ta’ ligi nazzjonali jippermettu l-adozzjoni rapida ta’ mizuri interim, intizi biex
iwaqqfu I-ksur allegat u ma jhallux aktar xkiel ghall-interessi involuti.

Artikolu 54
Responsabbilta u d-dritt ghal kumpens

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li persuna li tkun sofriet hsara minhabba
operazzjoni ta’ pprocessar illegali jew azzjoni li ma tkunx kompatibbli mad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva, ghandha jkollha d-dritt li tir¢ievi
kumpens mill-kontrollur jew il-proc¢essur ghall-hsara li tkun sofriet.
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2. Meta fl-ipprocessar ikun hemm involuti aktar minn kontrollur jew processur wiehed,
kull kontrollur jew proc¢essur ghandu jkun responsabbli in solidum ghall-ammont
totali tal-hsara.

3. [l-kontrollur jew il-processur jistga’ jkun ezenti minn din ir-responsabbilta, b’mod
shih jew parzjali, jekk il-kontrollur jew il-proc¢essur jaghti prova li ma jkunx
responsabbli ghall-avveniment li jwassal ghall-hsara.

Artikolu 55
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni applikabbli ghal ksur tad-
dispozizzjonijiet adottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu 1-mizuri kollha mehtiega
sabiex jassiguraw li jigu implimentati. Il-pieni previsti jridu jkunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi.

KAPITOLU IX
ATTI DELEGATI U ATTI TA’ IMPLIMENTAZZJONI
Artikolu 56
EZeréizzju tad-delega

1. [I-Kummissjoni hija moghtija s-setgha li tadotta atti delegati soggetti ghall-
kundizzjonijiet stipulati f’dan 1-Artikolu.

2. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 28(5) ghandha tigi konferita lill-
Kummissjoni ghal perjodu ta’ zmien indeterminat mid-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 28(5) tista’ tigi revokata fi kwalunkwe hin

mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-
delega tas-setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Hija ghandha tidhol fis-sehh 1-ghada
tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f data
aktar tard specifikata fiha. Hija m’ghandhiex taffettwa l-validita ta’ xi atti delegati li
diga jkunu fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah fl-istess hin lill-
Parlament Ewropew u lill-Kummissjoni.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 28(5) ghandu jidhol fis-sehh jekk ma tkun giet
espressa l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien
perjodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, gabel l-iskadenza ta’ dak il-perjodu, kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll
il-Kunsill ikunu infurmaw lill-Kummissjoni li ma jkunux se joggezzjonaw. Dak il-
perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.
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Artikolu 57
Procéedura ta’ kumitat

1. [I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn kumitat. Dak il-kumitat ghandu jkun
kumitat fis-sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu5 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika I-Artikolu 8 tar-
Regolament (UE) Nru 182/2011, flimkien mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU X
DISPOZIZZJONLJIET FINALI

Artikolu 58
Revoki

1. Id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI hija revokata.

2. Ir-referenzi ghad-Decizjoni Qafas revokata li saret referenza ghaliha fil-paragrafu 1
ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal din id-Direttiva.

Artikolu 59
Relazzjoni ma’ atti adottati qabel tal-Unjoni ghall-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji
kriminali u lI-kooperazzjoni tal-pulizija

Id-dispozizzjonijiet specifici ghall-protezzjoni ta’ dejta personali fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ dejta personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni,
sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali f’atti tal-
Unjoni adottati qabel id-dejta tal-adozzjoni ta’ din id-Direttiva, li jirregolaw l-ipprocessar ta’
dejta personali bejn 1-Istati Membri u l-a¢Cess ta’ awtoritajiet mahtura tal-Istati Membri ghas-
sistemi ta’ informazzjoni stabbiliti skont it-Trattati fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva, jibgqghu mhux affettwati.

Artikolu 60
Relazzjoni ma’ ftehimiet internazzjonali konkluZi qabel fil-qasam tal-kooperazzjoni
gudizzjarja f’materji kriminali u lI-kooperazzjoni tal-pulizija

[l-ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Istati Membri gabel id-dhul fis-sehh ta’ din id-
Direttiva ghandhom jigu emendati, fejn ikun mehtieg, fi Zmien hames snin wara d-dhul fis-
sehh ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 61
Evalwazzjoni

1. [I-Kummissjoni ghandha tevalwa l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
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2. Fi zmien tliet snin wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha
tirrevedi atti ohra adottati mill-Unjoni Ewropea i jirregolaw l-ipprocessar ta’ dejta
personali mill-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiet ta’ prevenzjoni, investigazzjoni,
sejbien jew prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali,
b’mod partikolari dawk l-atti adottati mill-Unjoni li saret referenza ghalihom fl-
Artikolu 59, sabiex tevalwa l-htiega i tallinjahom ma’ din id-Direttiva u, fejn ikun
xieraq, taghmel il-proposti necessarji sabiex temenda dawn l-atti biex tassigura
appro¢¢ konsistenti dwar il-protezzjoni ta’ dejta personali fi hdan il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

3. [I-Kummissjoni ghandha tissottometti rapporti dwar l-evalwazzjoni u r-revizjoni ta’
din id-Direttiva skont il-paragrafu 1 lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill f’intervalli
regolari. L-ewwel rapporti ghandhom jigu sottomessi mhux aktar tard minn erba’
snin wara d-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva. Ir-rapporti sussegwenti mbaghad
ghandhom jigu sottomessi kull erba’ snin. Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni
ghandha tissottometti proposti xierqa bil-ghan li temenda din id-Direttiva u tallinja
strumenti legali ohra. Ir-rapport ghandu jsir pubbliku.

Artikolu 62
Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sa mhux aktar tard minn [data/
sentejn wara d-dhul fis-sehh], il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi necessarji sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma
ghandhom jinnotifikaw immedjatament lill-Kummissjoni t-test ta’ dawn id-
dispozizzjonijiet.

Huma ghandhom japplikaw dawn id-dispozizzjonijiet minn xx.xx.201x [data/ sentejn
wara d-dhul fis-sehh].

Meta I-Istati Membri jadottaw dawn id-dispozizzjonijiet, huma ghandhom jinkludu
referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati minn tali referenza fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom
jiddeciedu kif issir din ir-referenza.

2. L-Istati  Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni  t-test tad-
dispozizzjonijiet prin¢ipali li huma fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 63
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£ 1l-Gurnal Uffi¢jal tal-Unjoni Ewropea.

56



MT

Artikolu 64
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, 25.1.2012

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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